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Ettendhtud otstarve

BLACK+DECKER: trell/kruvikeeraja BL186 on
mdeldud kruvide keeramiseks ning puidu, metalli ja
plastmassi puurimiseks. See toériist on mdeldud ainult
laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Uldised elektritooriistade turvahoiatused

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja juhised
labi. K&igi hoiatuste ja juhiste tapne jargimine
aitab véltida elektrilodgi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritooriist* viitab vérgutoitel
toGtavatele (juhtmega) ja akutoitel tootavatele (juhtmeta)
elektritoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikes
keskkondades, kus leidub tuleohtlikke vedelikke,
gaase voi tolmu. Elektritddriistad tekitavad sddemeid,
mis vdivad tolmu véi aurud stitidata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel vdite
kaotada todriista tile kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge kunagi muutke pistikut mis tahes moel.

Arge kasutage maandatud elektritddriistade
puhul adapterpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektrilodgi ohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid. Elektril66gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma katte voi
maérgadesse tingimustesse. Elektritodriista sattunud
vesi suurendab elektrilddgi ohtu.

d. Kisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud v&i sassis juhtmed suurendavad
elektrilédgi ohtu.

e. Kuitootate seadmega viljas, kasutage kindlasti
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.

Kui elektritooriistaga tootamine niisketes tingimustes
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
vooluallikat.

Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jélgige, mida teete, ja kasutage
elektritooriista moistlikult. Arge kasutage
elektritodriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite méju all olles. Kui elektritddriistaga
todtamise ajal tahelepanu kas véi hetkeks hajub, véite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kuulmiskaitse,
vahendavad Gigetes tingimustes kasutades
kehavigastusi.

Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Veenduge,
et enne tooriista vooluvorku ja/voi aku kiilge
ihendamist on kaivitusliiliti valjaliilitatud asendis.
Kandes tédriista, sorm lilitil, v&i thendades toiteallikaga
tooriista, mille 1Uliti on tédasendis, véib juhtuda dnnetus.
Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage kéik
reguleerimis- ja mutrivétmed. Tooriista pddrleva osa
kiilge jaetud mutrivdti vms vdib tekitada kehavigastusi.
Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. See tagab parema kontrolli tdériista tile
ettearvamatutes situatsioonides.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kandke lehvivaid
roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad
liikuvatest osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja
pikad juuksed véivad jaada likuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on lihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine v&ib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritdoriista.
Elektritooriist tootab paremini ja ohutumalt ettenahtud
véimsusel.

Arge kasutage elektritdoriista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja valja liilitada. Elektritdoriist, mida ei saa lilitist
juhtida, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage tddriist vooluvargust ja/voi
eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vahendab seadme ootamatu k&ivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes todriista ei tunne véi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kétes on
elektritdoriistad ohtlikud.




e. Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liikuvad
osad on diges asendis ega ole kinni kiilunud, detailid
on terved ja puuduvad muud tingimused, mis voivad
mojutada tooriista tood. Kahjustuste korral laske
tooriista enne edasist kasutamist remontida. Paljude
dnnetuste pohjuseks on puudulikult hooldatud tddriistad.

f.  Hoidke I6iketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud, teravate I6ikeservadega Ioiketarvikud kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g. Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, véttes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Elektritooriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pdhjustada ohtlikke olukordi.

5. Akutdoriista kasutamine ja hooldamine

a. Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija véib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

b. Kasutage toodriistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tilipi akude kasutamine véib pdhjustada vigastus- ja
tuleohu.

c. Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
metallesemetest, nditeks kirjaklambritest, miintidest,
votmetest, naeltest, kruvidest ja muudest véikestest
metallesemetest, mis voivad klemmid liihistada.

Aku klemmide luhistamine v&ib pdhjustada péletusi ja
tulekahju.

d. Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, péorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik v8ib péhjustada &rritust ja poletusi.

6. Teenindus

a. Laske tooriista korraparaselt hooldada
kvalifitseeritud remonditookojas ja kasutage ainult
originaalvaruosi. See tagab tddriista ohutuse séilimise.

Taiendavad hoiatused
elektritooriistade kohta

A

Hoiatus! Taiendavad hoiatused puuride/
kruvikeerajate kohta

¢ Kasutage toodriistaga kaasas olevaid lisakaepidemeid.

Kontrolli kadumine v6ib pdhjustada kehavigastusi.

¢ Kui teete t66d, mille kdigus vaib Iiketarvik puutuda
kokku varjatud juhtmetega, hoidke elektritooriista
ainult isoleeritud kdepidemetest. Voolu all oleva
juhtmega kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka
elektritodriista lahtised metallosad, mis vdivad anda
kasutajale elektrilddgi.
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+ Hoidke elektritdoriista isoleeritud pindadest, kui t66
kaigus vaib kruvi riivata varjatud juhtmeid. Kui kruvi
riivab pinge all olevat juhet, véivad pinge alla sattuda ka
elektritdoriista lahtised metallosad ja kasutaja véib saada
elektrilodgi.

+ Kinnitage detail pitskruvidega voi muul sobival viisil
stabiilse aluse kiilge. Kui hoiate tdodetaili kdes voi keha
vastas, on see ebastabiilne ja vdib pdhjustada todriista
ule kontrolli kaotamist.

4 Veenduge enne seina, péranda vdi lae puurimist, et
puurimiskohas ei asu juhtmeid ega torusid.

¢ Vailtige trelliotsaku puutumist vahetult parast puurimise
|6petamist (see voib olla kuum).

¢ Selles kasutusjuhendis on kirjeldatud ettenahtud
otstarvet. Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete
kasutamine vdi todriista kasutamine viisil, mida
selles kasutusjuhendis ei soovitata, vdib pohjustada
kehavigastuse voi varalise kahju ohtu.

Juuresviibijate ohutus

¢ Kaesolev seade ei ole ette nahtud kasutamiseks selliste
isikute (sh laste) poolt, kelle fuisilised, sensoorsed véi
vaimsed vimed on vahenenud véi kellel puuduvad
vajalikud kogemused véi teadmised. See on lubatud vaid
siis, kui neid valvab véi juhendab seadme kasutamisel
nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsituleb valvata, et nad ei mangiks seadmega.

Muud ohud

Kui kasutate tddriista, mida pole hoiatustes mérgitud, voivad

tekkida taiendavad ohud. Need ohud voivad tekkida valesti

kasutamise, pikemaajalise kasutamise vms t6ttu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud vigastused.

+ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkivad
vigastused.

+ Tooriista pikaajalisest kasutamisest p&hjustatud
vigastused. Tédriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
regulaarselt puhkepause.

4 Kuulmiskahjustused.

¢ Tooriista kasutamisel (naiteks puidu, eriti tamme, kase ja
MDF-plaatide td6tiemisel) tekkiva tolmu sissehingamisest
pohjustatud terviseohud.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad
deklareeritud vibratsioonitasemed on méddetud vastavalt
standardis EN 60745 kirjeldatud standardsele katsemeetodile
ning neid voib kasutada tédriistade vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset vdib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.
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Hoiatus! Todriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused vdivad selle kasutamisviisist séltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitase vdib tdusta
lile deklareeritud taseme.

Palgatdd kaigus regulaarselt elektritddriistu kasutavate
isikute kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis 2002/44/

EU esitatud néuete raames vibratsioonivéértuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse vétta tegelikke
kasutamistingimusi ja tdriista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootsukli kdiki osi (lisaks paastiku allhoidmise
ajale ka neid aegu, mil tddriist on vélja lilitatud voi todtab
tiihikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Seadmel on jargmised stimbolid koos kuup&evakoodiga.

Taiendavad ohutusnéuded akude ja
laadijate
(ei kuulu komplekti) kasutamisel

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Akud

¢ Arge kunagi proovige neid avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
lle 40 °C.

¢ Laadimisel peab imbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult todriistaga kaasas olevat
laadijat.

¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

I Arge tiritage laadida kahjustatud akusid.
LN

Akulaadijad

¢ Kasutage oma BLACK+DECKER! laadijat ainult selle
toriista aku laadimiseks, millega koos laadija tarniti.
Teised akud vdivad plahvatada ning pohjustada
kehavigastusi ja kahjusid.

Arge tiritage laadida mittelaaditavaid patareisid.
Laske vigased juhtmed viivitamata vélja vahetada.
Véltige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse vaorkehi.

3
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Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja
D seega lisamaandust. Veenduge alati, et
toitepinge vastab andmesildile margitud
vaartusele. Arge kunagi proovige asendada
laadijat tavalise toitepistikuga.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal v6i BLACK+DECKER: volitatud
hoolduskeskusel vélja vahetada.

Osad

Seadmel on jargmised osad vdi moned neist.
1. Paastikluliti

P6érlemissuuna nupp
Péordemomendi seadistusvoru
Kahekaiguline kéiguvahetusliiliti
Vétmeta padrun

Aku

Aku vabastusnupp

LED-tuli

Padrun

© XN oA WD

Kasutamine
Hoiatus! Laske todriistal toGtada omas tempos.
Arge koormake seda Ule.

Aku laadimine — joonis A

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui

see ei anna enam piisavalt voolu td6del, mis varem kaisid

kergelt. Aku voib laadimise ajal soojeneda, mis on tavaline

ega tahenda, et aku oleks rikkis.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev temperatuur on

alla 10 °C vai ile 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on

umbes 24 °C.

Markus! Laadija ei lae akut, kui aku temperatuur on

madalam kui 10 °C v6i korgem kui 40 °C. Aku vdib jatta

laadijasse, mis alustab automaatselt laadimist, kui aku on

piisavalt soojenenud voi jahtunud.

¢ Uhendage laadija standardse 230-voldise 50 Hz
elektripistikupesaga.

¢ Libistage akupatarei akulaadijasse, nagu naidatud
joonisel A.

¢ Roheline mérgutuli hakkab vilkuma, mis viitab sellele, et
akut laetakse.

¢ Kui laadimine on Idpetatud, jadb roheline margutuli
pisivalt pdlema. See tahendab, et aku on téielikult laetud
ning seda vdib kasutada véi ka laadijasse jatta.




Hoiatus! Tuleoht. Kui katkestate akulaadija tGhenduse
todriistaga, tuleb kindlasti eemaldada esmalt akulaadija
pistikupesast ja siis katkestada akulaadija juhtme Gihendus
todriistaga.

Akupatarei paigaldamine — joonis B
¢ Sisestage akupatarei kindlalt todriista, nagu ndidatud
joonisel B, kuni kuulete klépsatust. Veenduge, et
akupatarei on taielikult paigas ja kindlalt kohale

fikseeritud.

Akupatarei eemaldamine - joonis B

lisapilt

¢ Vajutage aku vabastusnuppu (7), nagu naidatud
joonisel B1, ja témmake akupatarei tddriista seest valja.

Paastikliiliti ja poorlemissuuna liiliti —

joonis C

¢ Trelli sisse- ja valjalilitamiseks tuleb tdommata ja
vabastada paastikliliti (1), nagu ndidatud joonisel C.
Mida tugevamalt paastikut vajutada, seda suurem on
trelli kiirus.

¢ Podrlemissuuna nupp (2) maarab tooriista
poorlemissuuna ja toimib ka lukustusnupuna.

¢ Paripdeva poorlemise valimiseks vabastage paastikliliti
ja vajutage pdorlemissuuna nuppu tddriista parempoolsel
kiiljel.

¢ Vastupaeva poorlemise valimiseks vajutage
pdorlemissuuna nuppu tddriista vasakpoolsel kiiljel.

¢ Keskmises asendis lukustab nupp todriista véljalilitatud
asendisse. Nupu asendi muutmisel veenduge, et
paastikliliti on vabastatud.

Poordemomendi reguleerimine —

joonis D

Todriistal on pingutusmomendi reguleerimise véru (3),

millega saab valida kruvide keeramiseks sobiva téoreziimi ja

pdordemomendi. Suurte kruvide ja kdvast materjalist detailide

puhul on vaja suuremat pédrdemomenti kui vaikeste kruvide

ja pehmest materjalist detailide puhul.

¢ Puidu, metalli ja plastmassi puurimiseks seadke voru
puurimisasendisse.

¢ Kruvide keeramisel seadke réngas soovitud
pd6rdemomendi juurde.

Kui te ei tea sobivat pddrdemomenti, toimige jargmiselt.

¢ Seadke voru kdige madalamale pédrdemomendile.

+ Keerake esimene kruvi kinni.

4 Kui sidur vahetab enne soovitud tulemuse saavutamist
kaiku, suurendage pdérdemomenti ja jatkake kruvi
keeramist.

+ Korrake seda, kuni olete leidnud &ige seadistuse.

+ Kasutage seda seadistust lejadnud kruvide puhul.
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Kahekaiguline liliti — joonis E
Kahekaiguline funktsioon teie puuri jaoks vdimaldab muuta
kéike seadme mitmekesistamiseks.

¢ Vaikese kiiruse ja suure pddrdemomendi (asend 1)
valimiseks lllitage tdoriist valja ja oodake, kuni see
seiskub. Libistage kaigunihuti nuppu (4) padrunist
eemale.

4 Suure kiiruse ja vaikese pddrdemomendi (asend 2)
valimiseks lllitage tdoriist valja ja oodake, kuni see
seiskub. Likake kéaiguvahetusnupp tagasi padruni
suunas.

Markus! Arge muutke kiike, kui todriist tdtab. Kui teil on

kéikude vahetamisega raskusi, veenduge, et kahekaiguline

kaigunihuti nuppu on kas taielikult ette likatud vdi taielikult
tagasi likatud.

Vétmeta padrun — joonis F

Hoiatus! Enne tarvikute paigaldamist voi eemaldamist

veenduge, et akupatarei on eemaldatud.

Puuri v6i muu otsiku paigaldamine

¢ Haarake padrunist (5) ja keerake seda padruni otsa poolt
vaadates vastupadeva.

¢ Sisestage tera voi muu tarvik taies ulatuses padrunisse
ja kinnitage tugevalt, keerates padrunit selle otsast
vaadates paripaeva.

Hoiatus! Arge (iritage otsikut (v6i muud lisaseadet) kinnitada

v0i vabastada padruni esiosa hoides ja todriista kaivitades.

Tarvikute vahetamisel vdib padrun kahjustuda ja tekkida

kehavigastus.

Kruvide keeramine

¢ Kruvide vms kinnikeeramiseks tuleb poérlemissuuna
nupp liikata vasakule.

4 Kruvide vms lahtikeeramiseks kasutage vastupéeva
p6orlemise funktsiooni (nupp on liikatud paremale).

Markus! Vastupaeva pooriemise valimiseks vabastage alati

esmalt paastiklliti.

Puurimine

¢ Kasutage ainult teravaid puure.

+ Toestage ja kinnitage téddetail korralikult, jargides
ohutusjuhiseid.

¢ Kasutage sobivat ja nduetekohast ohutusvarustust,
jargides ohutusjuhiseid.

¢ Hoolitsege, et tddpiirkond oleks ohutu ja korras, jargides
ohutusjuhiseid.

¢ Kaitage trelli vaga aeglaselt, avaldades kergelt
survet, kuni auk on piisavalt siigav, et véltida puuri
valjalibisemist.

¢ Avaldage survet puuriotsikuga samas suunas. Kasutage
piisavat survet, et otsik oleks pidevalt t68s, kuid mitte liga
palju, et mootor seiskuks vdi et otsik kalduks kdrvale.
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¢ Hoidke trelli kindlalt kahe kdega, Uhe kdega kéepidemest
ja teisega todriista alumise osa (aku) Umbert vdi
lisak&epidemest.

¢ ARGE URITAGE VABASTADA SEISKUNUD PUURI
PAASTIKU KORDUVA VAJUTAMISEGA - SEE
KAHJUSTAB TRELLI. SELLE TAGAJARJEL VOIB
PUUR KAHJUSTADA SAADA.

¢  Etvaltida takerdumist materjali labimisel, vahendage
survet ja puurige aeglaselt augu viimane osa.

¢ Puuri 1abi augu tagasi témmates laske mootoril té6tada.
Seelabi vahendate kiilumist.

¢ Veenduge, et lUliti lulitab trelli sisse ja valja.

Puidu puurimine

Puitu puuritud augud saab teha sama spiraalotsakutega, nagu
metalli puhul, v&i labapuuriga. Need otsikud peavad olema
teravad ning need tuleb sageli valja tbmmata, kui puurida
soontest laastud puhtaks.

Metalli puurimine

Kasutage |dikamiseks maéret, kui puurite metalli. Eranditeks
on malm ja messing, mida tuleb kuivalt puurida. Kéige parem
|6ikem&ére on vaavliga rikastatud 16ikedli.

LED-tuli

Kui trelli kdivitamiseks tdmmatakse paastiklilitit (1), suttib

automaatselt tédpiirkonda valgustav sisseehitatud LED-tuli (8).

Mérkus! To6tuli on mdeldud vahetu téépiirkonna
valgustamiseks, mitte taskulambina kasutamiseks.

Otsiku hoidik
Todriista alumisel kiljel on otsiku hoiupilu (9).

Probleemide lahendamine

Probleem

Voimalik pohjus

Voimalik lahendus

Tooriist ei kaivitu.

Akupatarei pole digesti
paigaldatud.

Kontrollige akupatarei
paigaldust.

Akupatarei pole laetud.

Kontrollige akupatarei
laadimistingimusi.

Seade kdivitub kohe

parast aku paigaldamist.

Ldliti on jaetud

sisseliilitatud asendisse.

Liiliti tuleb seada
valjalilitatud asendisse,
et tooriist aku
paigaldamisel kohe ei
kaivituks.

Akupatarei ei lae.

Akupatarei pole
laadijasse sisestatud.

Sisestage akupatarei
laadijasse, leedlamp
peab sittima.

Laadija pole
vooluvdrguga
lihendatud.

Uhendage laadija
todtava vooluvdrguga.

Umbritsev &hk on liiga
kuum vai liiga kiilm.

Viige laadija ja
akupatarei keskkonda,
mille Shutemperatuur
Uletab 40 kraadi F
(4,5°C) véi on alla 105
kraadi F (+40,5°C)

Seade liilitub ootamatult
vélja.

Akupatarei on Laske akupatareil
saavutanud jahtuda.

maksimaalse

soojuslimiidi.

Tiihi. Akupatarei eluea Uhendage akulaadijaga
maksimeerimiseks ja laadige.

on soovituslik jarsk
valjalilitus, kui patarei
on tlihi.

Hooldus

Teie BLACK+DECKERI: toériist on mdeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja vajab minimaalset hooldamist.

Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda
nduetekohaselt hooldada ja korraparaselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit hooldust.

Hoiatus! Enne tédriista hooldamist eemaldage selle kiiljest

aku. Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.

¢ Puhastage todriista ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja véi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustiphiseid
puhastusvahendeid.

¢ Keerake padrun aeg-ajalt lahti ja koputage tolmust
tiihjaks.




Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle siimboliga mérgistatud
tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos
olmejadtmetega. Seadmed ja akud sisaldavad
aineid, mida saab eemaldada ja taaskasutada,

et vahendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta
vastavalt kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate
aadressilt www.2helpU.com.

1>¢

Tehnilised andmed

Pinge Voe 18V
Tiihikdigukiirus Mint 0-420/ 0-1650
Max poordemoment Nm 52
Padruni suurus mm 13

Suurim puuritav ava
13/35
1,08 (koos akuga 1,46)

Teras/puit mm
Kaal kg

Sisendpinge Ve 100-240 220-240
Valjundpinge Voo 8-20 8-20
Voolutugevus mA 400 1000
Ligikaudne laadimisaeg h 4-10 1,5-4

Pinge Ve 18 18 18
Mahtuvus Ah 15 20 4,0
Tuiip Li-lon Li-lon Li-lon

Helirdhk (LpA) 67 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)
Helivdimsus (LWA) 78 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Metalli puurimine (a, ) 1,7 m/s?, madramatus (K) 1,5 m/s?

Kruvide keeramine ilma 166gita (a,) 0,9 m/s?, mééramatus (K) 1,5 m/s?

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

q

BL186 — puur, kruvikeeraja

Black & Decker kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:
2006/42/EU, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010,
EN60745-2-2:2010

) EESTIKEEL g

Samuti vastavad tooted direktiividele
2014/30/EL ja 2011/65/EL.
Lisainfo saamiseks votke ihendust Black & Deckeriga
allpool asuval aadressil v6i vaadake kasutusjuhendi
tagakiiljel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise toimiku koostamise
eest ja kinnitab seda Black & Deckeri nimel.

R. Laverick

Tehnikadirektor

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

19.07.2016

Garantii

Black & Decker on kindel oma toodete kvaliteedis ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupaevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiinude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning mutijale voi
volitatud remonditédkojale tuleb esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused

ja lahima volitatud remonditddkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com véi véttes Gihendust

Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud
aadressil.

Kiilastage meie veebilehte www.blackanddecker.co.uk, et
registreerida oma uus Black & Deckeri toode ning olla kursis
viimaste uute toodete ja eripakkumistega.
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Naudojimo paskirtis

Sis BLACK+DECKER BL186 greztuvas (atsuktuvas) skirtas
varzty sukimo darbams ir medienai, metalui bei plastikui
grezti. Sis jrankis skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
|spéjimas! Perskaitykite visus saugos jspéjimus
ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty,
ispéjimy ir nurodymy, gali kilti elektros smagio,
gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis” visuose toliau pateiktuose
nurodymuose reiskia | elektros tinklg jungiama (laidinj) arba
akumuliatorinj (belaidj) elektrinj {rankj.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
Uzgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy
atsitikimy, priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniy skysciu, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jfrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kiStuko. Su
jzemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti, originaltis
kistukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins
elektros smagio pavoju.

b.  Venkite salycio su jzemintais pavirSiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
kiinas jzemintas, didéja elektros smagio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elekirinj jrankj patekus vandens, didéja
elektros smiigio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio ki$tuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo kar$¢io, alyvos, astriy krasty arba
judangéiy daliy. Pazeisti arba susinarplioje kabeliai didina
elektros smagio pavoju.

e. Naudodami elektrinius jrankius lauke, naudokite
tam pritaikytg ilginimo laida. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo $altinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smagio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budris,

Ziurékite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirka nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Déveékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidZiais padais, Salmas ar ausy apsaugos,
naudojamos atitinkamomis salygomis, mazina
susizeidimo pavojy.

Bukite atsargis, kad netycia nepaleistuméte
jrenginio. Pries$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami
ar neSdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirSta
ant ju jungiklio arba {jungiant jrankius | elektros tinkla, kai
ju jungikliai yra {jungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.
Pries$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarak¢ius. Neistrauke
verzliarakcio ar rakto i$ besisukancios elektros jrankio
dalies, rizikuojate susizeisti.

Nepersitempkite. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrinj frankj netikétose situacijose.

Dévekite tinkama apranga. Nedévékite laisvy
drabuziy arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir
pirstines laikykite atokiau nuo judanciy daliy.
Judancios dalys gali traukti laisvus drabuZius,
papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, butinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
irenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui
atlikti naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu {rankiu geriau ir saugiau atliksite darba tokiu
grei€iu, kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - ji
privaloma pataisyti.




Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo arba paruo$imo sandéliuoti darbus, atjunkite
§j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir (arba)
iStraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemonés
sumazina pavojy netycia jjungti elektrin jrankj.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy,
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Ripestingai prizitirékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra sulizusiy daliy ir kity
gedimu, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai prizitrimy,
elektriniy {rankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi bati astrus ir Svars. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Naudokite elektrinius jrankius, papildomus jtaisus ir
smulkias jrankiy dalis vadovaudamiesi Sia naudojimo
instrukcija, atsizvelgdami j darbo salygas bei darba,
kurj reikia atlikti. Jei elektrinj rankj naudosite ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojinga situacija.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitra
|kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis {kroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui krauti, gali kelti gaisro pavoju.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai

jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius néra naudojamas, laikykite

ji toliau nuo kity metaliniy daiktu, pavyzdziui,
popieriaus savarzéliy, monety, rakty, viniy, varzty

ir kity mazy metaliniy daikty, dél kuriy gali kilti
trumpasis jungimas tarp kontakty.

Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus gali iStekeéti
skyscio; venkite saly€io su juo. Jei salytis atsitiktinai
ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skys¢io
pateko j akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

Prieziura

Sj elektrinj jranki privalo prizidréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias
atsargines dalis. Taip uztikrinsite saugy, elektrinio jrankio
veikima.
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Papildomi elektriniy jrankiy saugos
jspéjimai

Ispéjimas! Papildomi greztuvy / atsuktuvy
saugos [spejimai

Naudokite pagalbines, su jrankiu pateiktas
rankenas. Praradus jrankio kontrole, galima susizeisti.
Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo priedas gali
paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj

tik uz izoliuotuy, laikyti skirty pavirsiy. Pjovimo

priedui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros srové,
neizoliuotose metalinése elektrinio jrankio dalyse gali
atsirasti {tampa ir operatorius gali gauti elektros smagj.
Atlikdami darbus, kuriy metu sukimo antgalis galéty
prisiliesti prie paslépty laidy, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty pavirsiy. Sukimo antgaliams prisilietus
prie ,gyvo* laido, neizoliuotos metalinés elektrinio jrankio
dalys gali sukelti elektros smagj ir nutrenkti operatoriy.
Naudokite spaustuvus arba kita praktiska bida
ruoSiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios
platformos. Laikant ruosinj ranka arba atrémus | kiing,
jis néra stabilus, todél galima prarasti kontrole.

Prie§ grezdami sienas, grindis arba lubas, patikrinkite, ar
tose vietose néra laidy ir vamzdziy.

Stenkités neliesti greZtuvo antgalio tuoj pat po grezimo,
nes jis gali bdti kaites.

Numatytoji paskirtis apraSyta Siame vartotojo vadove.
Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus arba priedus arba naudojant {rankj ne
pagal naudojimo paskirtj, gali kilti susizalojimo ir (arba)
turtinés zalos pavojus.

Kity asmeny sauga

L4

Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis
Siuo jrankiu dél savo psichikos, jutiminés arba protinés
negalios arba patirties bei Ziniy trakumo, negalima
naudotis $iuo jrankiu be uz Siy asmeny saugumg
atsakingy asmeny prieZidros ir nurodymu.

PriZitrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrank, gali kilti liekamujy pavoju, kurie gali bdti
nenurodyti pateiktuose saugos jspéjimuose. Sie pavojai gali
kilti naudojant jranki ne pagal paskirt;, ilgai naudojant jrankj
ir pan. Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo

ir saugos {taisy naudojimo, tam tikry kity pavojy iSvengti
nejmanoma. Galimi pavojai:

L4

L4
L4

Suzalojimai prisilietus prie bet kuriy besisukanciy
(judangiy) daliu,

Suzalojimai keiciant bet kokias dalis, diskus arba priedus.
Zala, patiriama irankj naudojant ilga laika. Jei jrank] reikia
naudoti ilgq laika, batinai reguliariai darykite pertraukas.
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¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrank{ (pavyzdZiui apdirbant mediena, ypa¢
gzuola, berza ir medzio droZliy plokstes).

Vibracija

Techniniy duomeny, skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos
standartiniu bandymy badu, pagal standartg EN 60745; jos
gali bati naudojamos siekiant palyginti vienus jrankius su
kitais. Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bt
naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija
gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant i tai, kokiais
bidais naudojamas Sis jrankis. Vibracijos lygis gali virsyti
nurodytajj lygi.

Vertinant vibracijos poveik ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo badus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbinio ciklo dalis, pvz., ne tik | jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana i§jungtas ir
kai jis veikia laisvosiomis apsukomis.

Ant jrankio pateikiamos etiketés
Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduotus $iuos
simbolius:

Papildomos akumuliatoriy ir jkrovikliy
(su jrankiu nepateikiama) saugos
instrukcijos

|spéjimas! Norédami sumaZinti susizeidimo
pavojy, perskaitykite $j vadova.

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty virSyti
40 °C.

¢ |kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro temperatirai.

Kraukite tik su jrankiu pateiktu krovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatorius, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga“.

¥ Nebandykite krauti apgadinty akumuliatoriy.
il

<>

lkrovikliai

¢ |rankio akumuliatoriui krauti naudokite tik su juo pateiktg
BLACK+DECKER kroviklj. Kiti akumuliatoriai gali sprogti
ir suzeisti jus bei padaryti zalos turtui.

Niekada nebandykite fkrauti vienkartiniy akumuliatoriy.
Pazeistus laidus nedelsiant pakeiskite naujais.
Saugokite krovikli nuo vandens.

Neatidarykite jkroviklio.

Neardykite jkroviklio.

G Sis ikroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

* S o o o

Prie$ naudojima perskaitykite §{ naudotojo
vadova,

Elektros sauga

Sis jkroviklis turi dviguba izoliacija, todél

D {zeminimo laido nereikia. Visada patikrinkite,
ar elektros tinklo {tampa atitinka rodikliy
ploksteléje nurodyta jtampa. Niekada
nebandykite keisti jkroviklio jprastu maitinimo
kituku.

¢ Jeigu maitinimo laidas bty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotasis
,BLACK+DECKER" techninés prieZitros centro
darbuotojas.

Funkcijos

Sis prietaisas turi kai kurias arba visas toliau nurodymas
funkcijas.

1. Gaidukas

Sukimo krypties valdymo mygtukas
Sukimo momento reguliavimo ziedas
Dviejy pavary, pasirinkimo jungiklis
Beraktis griebtuvas

Akumuliatorius

Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas
Diodiné darbiné lemputé

Antgalio galiuko laikiklis

© XN WN

Naudojimas
|spéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu.
Neperkraukite jo.

Akumuliatoriaus jkrovimas — A
paveikslélis

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirma kartg naudojant
iranki ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kur{
pirmiau atlikti buvo lengva. [kraunamas akumuliatorius gali
Silti; tai normalu ir nereiskia gedimo.

|spéjimas! Akumuliatoriaus negalima jkrauti, kai aplinkos
temperatdra yra Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei
40 °C. Rekomenduojama fkrauti esant mazdaug 24 °C
temperatdrai.




Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy

temperatiira bus Zemesné nei 10 °C arba aukstesné

nei 40 °C. Akumuliatoriy reikia palikti jkroviklyje: Sis

automatiskai pradés jkrauti, kai elementy temperatiira

pakils arba nukris iki reikiamos ribos.

¢ |kiskite {kroviklio kiStuka | standartinj 230 V, 50 Hz
elektros lizda.

¢ |dékite akumuliatoriy | kroviklj, kaip pavaizduota A pav.

¢ Pradés mirkséti zalia lemputé, parodanti, kad
akumuliatorius yra kraunamas.

¢ Krovimo pabaigq parodo be perstojo SvieCianti Zalia
lemputé. Akumuliatorius visiSkai {krautas, ji galima tuoj
pat naudoti arba palikti jkroviklyje.

|spéjimas! Gaisro pavojus. Atiungdami ikroviklj nuo irankio,

pirmiausiai batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros lizdo, tada

atjunkite kroviklio laidg nuo jrankio.

Naujo akumuliatoriaus bloko jdéjimas

— B paveikslélis

¢ Tvirtai jstatykite akumuliatoriaus bloka | prietaisa, kol
iSgirsite trakSteléjima, kaip nurodyta pav. A. |sitikinkite,
kad akumuliatoriaus blokas laikosi tvirtai ir iki galo
uzsifiksavo savo padétyje.

Norédami nuimti akumuliatoriy

pakuote — B paveikslélis

¢ Spauskite akumuliatoriaus atlaisvinimo mygtuka (7), kaip
nurodyta paveikslélyje B1 ir iStraukite akumuliatoriaus
bloka i$ prietaiso.

Gaidukas ir sukimo / krypties

mygtukas — C paveikslélis

¢ Greztuvas [JUNGIAMAS ir ISJUNGIAMAS spaudziant ir
atleidziant gaiduko jungiklj (1), pavaizduotg C pav. Kuo
stipriau nuspaustas jungiklis, tuo didesni greztuvo stkiai.

¢ Sukimo krypties keitimo mygtuku (2) nustatoma jrankio
sukimosi kryptis, be to, jis naudojamas ir kaip uzrakinimo
mygtukas.

¢ Norédami pasirinkti sukimo | priek] kryptj, atleiskite svirtinj
jungiklj ir nuspauskite desSiniaja sukimo krypties valdymo
mygtuko puse.

¢ Norédami pasirinkti sukimo atgal kryptj, nuspauskite
kairiajg sukimo krypties valdymo mygtuko puse.

¢ Viduringje padétyje valdymo mygtukas uzrakina {rankj
iSjungimo basenoje. Prie§ keisdami valdymo mygtuko
padétj, btinai atleiskite gaiduka.
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Sukimo momento valdiklio
reguliavimas — D paveikslélis
Siame jrankyje yra jrengta sukimo momento valdymo mova (3)
darbo rezimui pasirinkti ir varzty sukimo momentui nustatyti.
Dideliems varZtams jsukti ir kietoms medziagoms grezti reikia
didesnio stkio momento nuostatos nei maziems varztams
{sukti ir minkStoms medziagoms greZzti.
¢  Grezdami mediena, metalg ir plastikg, nustatykite mova
ties greZimo padéties simboliu.
¢ Varztams sukti nustatykite mova ties norima nuostata.
Jeigu dar nezinote, kokios nuostatos reikia, atlikite Siuos
veiksmus:
¢ Nustatykite mova ties maziausia sukimo momento
nuostata.
¢ [sukite pirma varzta.
¢ Jeigu sankaba pakyla pirmiau nei pasiekiamas norimas
rezultatas, padidinkite movos nuostat ir jsukite kitg
varzta.
+ Kartokite, kol pasieksite reikiama nuostata.
+ Naudokite Sig nuostatg likusiems varztams jsukti.

Dviejy pavary jungiklis — E

paveikslélis

Sio greztuvo dviejy pavary funkcija suteikia galimybe keisti

pavaras, kad jrank galima baty panaudoti jvairesniems

darbams atlikti.

+  Norédami pasirinkti maza greitj ir didelj sukimo momentg
(1 padétis), i$junkite jrank{ ir palaukite, kol jis nebesisuks.
Patraukite pavary, rinktuvo mygtuka (4) $alin nuo
griebtuvo.

4 Norédami pasirinkti didel greit] ir maZg sukimo momentg
(2 padétis), isjunkite jrank{ ir palaukite, kol jis nebesisuks.
Pastumkite pavaros slankiklj atgal griebtuvo link.

Pastaba. Nekeiskite pavary, kai jrankis veikia. Jeigu kilty,

problemy perjungti pavaras, patikrinkite, ar dvejy pavary,

perjungiklj iki galo pastiméte | priekj arba atitraukéte atgal.

Beraktis griebtuvas — F paveikslélis

Ispéjimas! Butinai iSimkite akumuliatoriy, kad jrankis nebaty

jjungtas prie$ sumontuojant arba iSimant priedus.

Kaip ikisti greZimo antgal ar kitg prieda;

4 Suimkite kumstelinj griebtuva (5) ir sukite jj pries
laikrodZio rodykle zidrrint i§ kumstelinio griebtuvo pusés.

+ ki galo kiskite | griebtuva grezimo ar kitg antgalj, tuomet
tvirtai priverzkite ji, sukdami jo griebtuvg pagal laikrodZio
rodykle (zilrint i$ griebtuvo galo pusés).

Ispéjimas! Nebandykite itvirtinti arba atlaisvinti grezimo

antgaliy (ar kokiy nors kity priedu) laikydami uz priekinés

griebtuvo dalies ir jjlungdami jrank{. Keisdami priedus, galite

sugadinti griebtuva ir patys susizeisti.
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Sraigty sukimas

¢ Norint prisukti fiksatorius, sukimo krypties keitimo
mygtuka reikia spausti | kaire.

¢ Norint atsuki fiksatorius, reikia sukti prieSinga kryptimi
(spausti mygtuka | deSine).

Pastaba. Keiciant sukimo krypt] visada reikia pirmiausia

atleisti gaiduko jungiklj.

Grezimas

¢ Naudokite tik astrius grezimo antgalius.

¢ Tvirtai jtvirtinkite ruoSinj, kaip nurodyta saugos taisyklése.

¢ Naudokite tinkama ir privaloma saugos jranga, kaip
nurodyta saugos taisyklése.

¢ Apsaugokite ir tvarkykite darbo vieta, kaip nurodyta
saugos taisyklése.

¢ Paleiskite greztuva labai mazu greiciu, vos spausdami
gaiduka, kol bus iSgrezta pakankama skylé ir grezimo
antgalis i jos neisslysty.

¢ Grezdami laikykite tiesiai grezimo antgalj ir jj spauskite.
Spauskite tiek, kad antgalis grezty medziaga, taciau ne
per stipriai, kad nei$sijungty variklis arba kad nepakrypty
antgalis.

¢ Tvirtai laikykite greztuva abiem rankomis, viena ranka ant
rankenos, kitg laikykite apacioje netoli akumuliatoriaus
arba ant pagalbinés rankenos, jei yra.

¢ NESPAUDINEKITE ISSIJUNGUSIO GREZTUVO
GAIDUKO, NOREDAMI J] |JUNGTI. ANTRAIP GALITE
SUGADINTI |[RANK].

¢ Norédami sumazinti isijungimo praddrus ruosinj
galimybe, baigdami greZti skyle, maziau spauskite
greztuva ir sumazinkite grezimo greitj.

¢ Traukdami grezimo antgalj i$ iSgreztos skylés, neisjunkite
variklio. Tuomet antgalis bus atlaisvintas.

¢ |sitikinkite, ar jungiklis gali jjungti ir iSjungti greZtuva.

Medienos grezimas

Skyles medienoje galite iSgreZti naudodami tokius pacius
spiralinius grezimo antgalius, kaip ir grezdami metala, arba
plunksninius graztus. Sie grezimo antgaliai turi bti astris
ir vykdant grezimo darbus juos reikty daznai iStraukti i
kumételinio griebtuvo bei iSvalyti drozles i jy grioveliy.

Metalo grezimas

Grezdami metalus, naudokite pjovimui skirtg tepimo priemone.
Tadiau kety ir zalvarj reikia grezti sausuoju badu. Slapiajam
grezimui tinkamiausios tepimo medziagos yra pjovimui skirtos
mineralinés alyvos.

Diodiné darbiné lemputé

Kai greztuvas yra suaktyvintas spaudZiant gaiduko jungiklj (1),
integruota diodiné darbiné lemputé (8) automatiSkai apSvies
darbo vieta.

Pastaba. Darbiné lemputé skirta gretimam darbiniam pavirSiui
ap3viesti, ji néra skirta naudoti vietoj Zibintuvélio.

Antgalio galiuky saugykla
[rankio pagrinde yra jrengta antgaliy saugyklos (9) anga.

Trikéiy Salinimas

Problema

Galima priezastis

Galimas sprendimas

Irenginys nejsijungia.

Netinkamai {détas
akumuliatorius.

Patikrinkite, ar tinkamai
{détas akumuliatorius.

Neikrautas
akumuliatorius.

Patikrinkite
akumuliatoriaus
ikrovimo reikalavimus.

Irenginys [sijungia iSkart
vos {déjus akumuliatoriy,

Jungiklis buvo paliktas
Jjungtoje” padétyje.

Norint, kad jrankis
nejsijungty vos {déjus
akumuliatoriy, jungiklj
reikia palikti ,i$jungtoje”
padeétyje.

Neikraunamas
akumuliatorius.

Akumuliatorius
nejstatytas | jkroviklj.

|statykite akumuliatoriy
[ kroviklj, kol uzsidegs
diodiné lemputé.

Ikroviklis neprijungtas
prie elektros lizdo.

ljunkite {kroviklio kiStuka
| veikiant] elektros lizda.

Aplinkos oro
temperatdra per auksta
arba per zema.

Perkelkite kroviklj

ir akumuliatoriy ten,
kur aplinkos oro
temperatdra yra
aukstesné nei 40
laipsniy F (45 °C)
arba Zemesné nei 105
laipsniai F (+40,5 °C)

Irenginys netikétai
i8sijungia.

Akumuliatorius ikaito
iki maksimaliai leistinos
ribos.

Palaukite, kol
akumuliatorius atves.

18seko. (Siekiant
maksimaliai pailginti
akumuliatoriaus
naudojimo laika, jis
sukurtas taip, kad
staigiai i$sijungty, kai tik
iSsenka.)

Pasékite ant jkroviklio ir
{kraukite.

Techniné priezidra
Sis BLACK+DECKER elektrinis irankis skirtas ilgai

eksploatacijai, prireikiant minimalios techninés priezidros.
[rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai prizidrésite ir

reguliariai valysite.

[krovikliui nereikia jokios techninés prieziaros, iSskyrus

reguliary valyma,

|spéjimas! Prie$ pradédami jrankio techninés priezitros

darbus, iSimkite i$ jo akumuliatoriy. Prie$ valydami atjunkite

ikroviklj elektros tinklo.

¢ Reguliariai mink$tu Sepetéliu arba sausa Sluoste
iSvalykite jrankio ir kroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna $luoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Svei¢iamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy,

¢ Reguliariai atverkite kumstelinj griebtuva ir patapSnokite
ji, kad i$ vidaus iSkristy dulkés.




Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazymety
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu

su kitomis buitinémis atliekomis. Gaminiuose ir
akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip
sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy Zaliavy poreik.
Priduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius
perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau
informacijos rasite adresu www.2helpU.com

1>¢

Techniniai duomenys

ltampa Vs 18V
Apsukos be apkrovos min.” 0-420/ 0-1650
Maks. sukimo momentas Nm 52
Griebtuvo skersmuo mm 13
Maks. grezimo gylis

Plienas / mediena mm 13/35
Svoris kg 1,08 (1,46 su akumuliatoriumi)

Ivesties jtampa Vis 100- 240 220-240
ISvesties jtampa Vis 8-20 8-20
Sroves stipris mA 400 1000
Apytikslé jkrovimo trukmé  Val. 4-10 15-4

|tampa Vs 18 18 18
Talpa Ah 15 20 4,0
Tipas Licio jony Licio jony Licio jony

Garso slégis (LpA) 67 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia (LWA) 78 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Greziant metala (a, ;) 1,7 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

Sukant varztus be smigiavimo (a,) 0,9 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

BL186 — greztuvas, atsuktuvas

,Black & Decker* deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny" skyriuje, atitinka toliau nurodytus
standartus: 2006/42/EB, EN60745-1:2009+A11:2010
EN60745-2-1:2010 EN60745-2-2:2010

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyva
2014/30/ES ir 2011/65/ES.
Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
i ,Black & Decker” jgaliotajj atstova toliau nurodytu adresu
arba zr. vadovo pabaigoje pateikta informacija,

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukirima, ir pateikia Sig deklaracijg ,Black & Decker* vardu.

R. Laverick

Technikos direktorius

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2016-07-19

Garantija

,Black & Decker" yra tikra dél savo gaminiy kokybés ir sitilo
vartotojams 24 ménesiy garantija, skaiciuojant nuo pirkimo
datos. Si garantija papildo, bet jokiais bidais nepanaikina
jasy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios prekybos zonos
teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker” teisiniy salygy ir pateikti pirkima jrodant]
dokumentg pardaveéjui arba igaliotujy remonto dirbtuviy,
atstovui.

,Black & Decker" 2 mety garantijos teisines salygas ir
artimiausios jgaliotosios remonto dirbtuvés adresa rasite
interneto svetainéje adresu www.2helpU.com arba susisieke
su ,Black & Decker” vietos atstovu Sioje instrukcijoje nurodytu
adresu.

Apsilankykite misy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo naujg
,Black & Decker gamin ir gaukite naujausig informacijg apie
naujus gaminius bei specialius pasitlymus.
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Paredzéta lietoSana

Sis BLACK+DECKER BL186 instruments — urbjmasina/
skrivgriezis — ir paredzéts skriivé$anas darbiem, ka art
urb3anai koksné, metala un plastmasa. Sis instruments ir

paredzéts tikai personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus droSibas

A bridinajumus un noradijumus. Ja netiek ievéroti
turpmak redzamie bridinajumi un noradijumi, var gat
elektriskas stravas triecienu, izraistt ugunsgréku un/
vai git smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam.

Termins ,elektroinstruments” visos turpmakajos bridinajumos
attiecas uz $o elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina

ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu
elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rapeéjieties, lai darba zona batu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var rasties negadtjumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu $kidrumu, gazu vai putek|u tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nejaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
NovérSot uzmanibu, jis varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba
Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaks$u nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdaksas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas trieciena
risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elekiriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|dst
dens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,

nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e]lai, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

videé, ierikojiet elektrobaro$anu ar noplidstravas
aizsargierici.

Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit
smagus ievainojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os lietojot
aizsargaprikojumu, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/

vai akumulatora pievieno$anas, instrumenta
pacelS$anas vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis
ir izslégta pozicija. Ja elektroinstrumentu pamésajat,
turot pirkstu uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu sledzi, var rasties
negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta rotgjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieZnu atsléga vai reguléSanas atsléga, var gut
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadejadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsiikSanas un savaksanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.




Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet

konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.

Ar pareizi izvéletu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un drosak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iesp&jams kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainiSanas vai novietosanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drosibas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet,

vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka art

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja elektroinstruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u.c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
vera darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem mérkiem,
var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope

Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kamér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skrivém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes.

Saskaroties akumulatora spailém, rodas Tssavienojums,
kas var izraisit apdegumus vai ugunsgréku.
Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums var
iztecét no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja
jus nejausi pieskaraties Skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar tdeni. Ja Skidrums nok|ust
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acis, meklgjiet ari medicinisku palidzibu. Skidrums,
kas iztecgjis no akumulatora, var izraisit kairinajumu vai
apdegumus.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta droSiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas
bridinajumi

A

L4

Bridinajums! Papildu dro$ibas bridinajumi
urbjmasinam/skravgrieziem

Lietojiet paligrokturus, kas ieklauti instrumenta
komplekta. Zaudgjot kontroli par instrumentu, var gat
ievainojumus.

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
grieznis darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju. Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros
ir strava, visas instrumenta aréjas metala virsmas vada
stravu un rada elektriskas stravas trieciena risku.

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
grieznis darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju. Ja stiprindjums saskaras ar vadiem,
kuros ir strava, visas elektroinstrumenta aréjas metala
virsmas vada stravu un rada elektriskas stravas trieciena
risku.

lzmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t.i., nestabila stavoklt, jus varat zaudét kontroli
par to.

Pirms sienu, gridu vai griestu urbSanas noskaidrojiet
elektroinstalacijas un caurulu atradanas vietas.
Nepieskarieties urbja uzgalim talit péc urbdanas, jo tas
var bt karsts.

Saja lietosanas rokasgramata ir aprakstita paredzéta
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai papildierici,
kas nav ieteikta 3aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts Sim instrumentam, var rasties
ievainojumu risks un/vai TpaSuma bojajumu risks.

Citu personu drosiba

¢

So instrumentu nav paredzéts ekspluatat personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu dro$ibu.

Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.




L LATVIESU _g

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var

nebiit minéti Seit ieklautajos dro$ibas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lieto$anas, parak ilgas lietoSanas u. c.

gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstaditas droStbas ierices, dazus atlikuSos riskus nav

iesp&jams noverst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotgjosam vai
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas vai citus
piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas
lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu,
regulari japartrauc darbs un jaatpasas;

¢ dzirdes pasliktina3anas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos
datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar
standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN 60745, un vértibas var izmantot viena instrumenta
salldzina$anai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas
vértibu var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas vértibas
atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradito lTmeni.

Noveértgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos dro$ibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veik$anai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem
Vera instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli, tostarp
visas darba cikla fazes, t.i., ne tikai instrumenta ekspluatacijas
laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts un darbojas
tuksgaita.

Markeéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attéloti $adi apzimé&jumi kopa ar datuma
kodu:

®

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jums jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Papildu drosibas noteikumi
akumulatoriem un ladétajiem (nav
instrumenta komplektacija)

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru ddens iedarbibai.

¢ Neglabajiet vietas, kur temperatdra var parsniegt 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkartéja temperatira ir robezas

no 10 °C Iidz 40 °C.

Uzladéjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladetaju.

¢ |zmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala ,Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

<>

I Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.

[N

Ladetaji

¢ Lietojiet o BLACK+DECKER ladétaju tikai ta
akumulatora uzladésanai, kas ieklauts T instrumenta
komplektacija. Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.

¢ Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamus

akumulatorus.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet ladétaju tdens iedarbibai.

Neatveriet 1adétaju.

Nedurstiet ladétaju.

G Sis ladatajs ir paredzats tikai lieto$anai telpas.

> & o o

Pirms lietoSanas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
D iezeméts vads. Parbaudiet, vai baro$anas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet ladetaju
ar parastu kontaktdaksu.

¢ Jabaro$anas vads ir bojats, to drikst nomainit tikai
razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

Slédza mélite

Turpgaitas/atpakalgaitas poga

Griezes momenta regulé$anas ripa

Divu parnesumu slédzis

Bezatslégas spilpatrona

Akumulators

2 o




7. Akumulatora atlai$anas poga
8. Gaismas diozu darba lukturis
9. Uzgala turétajs

LietoSana
Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

Akumulatora uzladésana (A. att.)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoanas pirmo reizi un ikreiz,

kad tas nenodro$ina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus,

kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laika akumulators

sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par problemam.

Bridinajums! Ja apkartéja temperatira ir zemaka par 10 °C

vai augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst ladét. leteicama

uzladesanas temperatara: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja elementu

temperatiira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par

40 °C. Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai ladétajs

automatiski saktu uzladet akumulatoru, tiklidz elementi ir

sasilusi vai atdzisusi.

¢ Pievienojiet ladetaju standarta 230 V, 50 Hz elektribas
kontaktligzdai.

¢ levietojiet akumulatoru 1adétaja, ka noradits A. attéla.

¢ Mirgo zala gaismas diode, noradot, ka akumulators tiek
uzladets.

¢ Kad zala gaismas diode deg vienmérigi, tas liecina, ka
uzlade ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilniba uzladéts,
un to var sakt lietot vai ar atstat 1adétaja.

Bridinajums! Ugunsgréka risks! Lai atvienotu ladétaju no

instrumenta, tas vispirms ir jaatvieno no kontaktligzdas un péc

tam ta vads ir jaatvieno no instrumenta.

Akumulatora ievietosana (B. att.)

¢ Stingri ievietojiet akumulatoru instrumenta, ka noradits
B. attéla, l1dz atskan klikkis. Akumulatoram ir jabat [idz
galam ievietotam un nofiksétam vieta.

Akumulatora iznemsana (B. att.

mazais papildattéls)

¢ Nospiediet akumulatora atlai$anas pogu (7), ka noradits
B1. attéla, un velciet akumulatoru &ra no instrumenta.

Sledza mélite un turpgaitas/

atpakalgaltas poga (C. att.)
Lai ieslegtu vai izslegtu instrumentu, nospiediet vai
atlaidiet sledza méliti (1), kas redzama C. attéla. Jo
vairak nospieZ méliti, jo lielaks instrumenta darbibas
atrums.

¢ Turpgaitas/atpakalgaitas poga (2) nosaka instrumenta
rotacijas virzienu un kalpo arf ka blokéSanas poga.
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¢ Laiizvelétu rotaciju uz priek3u, atlaidiet sledza méliti un
nospiediet turpgaitas/atpakalgaitas pogu, kas atrodas
instrumenta laba pusé.

¢  Laiizvelétu rotaciju atpakal, nospiediet turpgaitas/
atpakalgaitas pogu, kas atrodas instrumenta kreisa pusé.

¢ Novietojot pogu vidéja pozicija, instruments tiek
noblokéts izslégta pozicija. Mainot Sis pogas poziciju,
mélitei noteikti jabat atlaistai.

Griezes momenta regulésana (D. att.)
Sis instruments ir aprikots ar griezes momenta regulé$anas
ripu (3) darbtbas rezima un skravju pievilk§anas momenta
iestati$anai. Lielam skrdvém un cietiem materialiem jaizvélas
augstaka griezes momenta iestatTjums neka mazam skrivém
un mikstiem materialiem.
¢ Lai urbtu koksné, metala un plastmasa, iestatiet ripu

iepretim urb$anas simbolam.
¢ Lai skrivetu, iestatiet ripu vajadzigaja pozicija.

Ja nezinat, kuru iestatijumu izvéléties, rikojieties $adi:

# |estatiet ripu viszemaka griezes momenta rezima.

+ Pievelciet pirmo skrdvi.

¢ Ja sajlgs nosprist vél pirms skrave ir pievilkta,

palieliniet ripas iestatljumu un turpiniet pievilkt skravi.
¢ Turpiniet, I1dz ir panakts pareizais iestatijums.
+ Paréjam skrlivém izmantojiet $o iestatijumu.

Divu parnesumu slédzis (E. att.)
Lai panaktu lielaku daudzveidibu, Sis instruments ir aprikots ar
divu parnesumu mehanismu.
¢ Laiizvéletu mazu atrumu un lielu griezes momentu
(1. pozicija), izsledziet instrumentu un nogaidiet, Iidz tas
parstaj darboties. Bidiet parnesumu parslégsanas
pogu (4) virziena prom no spilpatronas.
¢ Laiizvéletu lielu atrumu un mazu griezes momentu
(2. pozicija), izsledziet instrumentu un nogaidiet, I1dz tas
parstaj darboties. Bidiet parnesumu parslégSanas pogu
atpakal spilpatronas virziena.
Piezime. Kamér instruments darbojas, parnesumus nedrikst
maintt. Ja neizdodas nomainit parnesumus, parbaudiet, vai
divu parnesumu slédzis ir lidz galam nospiests uz priek3u vai
atpakal.

Bezatslégas spilpatrona (F. att.)

Bridinajums! Pirms piederumu uzstadianas vai nonemsanas

parbaudiet, vai akumulators ir atvienots, lai instruments

nejausi nesaktu darboties.

Urbja uzgala vai cita piederuma ievieto$ana:

¢ Satveriet spilpatronu (5) un grieziet to pretéji
pulkstenradrtaja virzienam, skatoties no spilpatronas
gala.

¢ levietojiet uzgali vai citu piederumu spilpatrona lidz
galam un grieziet spilpatronu pulkstenraditaja virziena,

skatoties no spilpatronas gala, lai cieSi pievilktu.
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Bridinajums! Urbja uzgalus (vai citus piederumus) nedrikst
piestiprinat vai atbrivot, satverot spilpatronas priek$&jo daju

un ieslédzot instrumentu. Sadi mainot piederumus, var sabojat
spilpatronu un gat ievainojumus.

Skriivju skriivéSana

¢  LaiieskrOveétu stiprinajumus, turpgaitas/atpakalgaitas
pogai ir jab(t pastumtai uz kreiso pusi.

¢ LaiizskrOvetu stiprinajumus, lietojiet atpakalgaitu (poga
pastumta uz labo pusi).

Piezime. Mainot turpgaitas un atpakalgaitas virzienu, vispirms

ir jaatlaiz sledza mélite.

Urbsana

¢ Jalieto tikai asi urbja uzgali.

¢ Pareizi atbalstiet un nostipriniet apstradajamo materialu
saskana ar droSibas noradijumiem.

¢ Izmantojiet piemérotu un obligato droSTbas aprikojumu
saskana ar droSibas noradrjumiem.

¢ Rupéjieties par droSibu un tiribu darba zona saskana ar
droSibas noradijumiem.

¢ Saciet darbu loti 1éni, viegli uzspieZot, Iidz izurbtais
caurums ir pietiekami liels, lai uzgalis neizslidétu no ta ara.

¢ Uzgalis jaspieZ precizi taisna virziena pret materialu.
Mazliet piespiediet instrumentu, lai ta uzgalis varétu
ieurbties, tacu nespiediet parak spécigi, lai dzinéjs
neiestrégtu un uzgalis nesaliektos.

¢ Stingri turiet instrumentu ar abam rokam, t.i., vienu roku
turiet uz roktura, ar otru satveriet instrumenta apakSpusi
pie akumulatora vai papildrokturi, ja tads ir.

¢ IESTREGUSU INSTRUMENTU NEDRIKST MEGINAT
IEDARBINAT, IESLEDZOT UN IZSLEDZOT SLEDZI. TA
VAR SABOJAT INSTRUMENTU.

¢ Lai minimiz&tu iestrégSanas vai materiala caursiSanas
iesp&jamibu, samaziniet spiedienu uz instrumentu un I€ni
izurbiet cauruma pédgjo dalu.

¢ Velkot instrumenta uzgali ara no izurbta cauruma,
dzingjam ir joprojam jadarbojas. Tadejadi iesp&jams
noverst iestrégsanu.

¢ Parbaudiet, vai instrumentu var ieslégt un izslegt ar
slédzi.

Urbsana koksné

Lai izurbtu caurumus koksné, var izmantot tos pasus
spriralurbja uzgalus, ko izmanto metalam, vai pikveida
uzgalus. Siem uzgaliem jabdt asiem, un urbjot tie ir bieZi
jaizvelk ara no cauruma, lai no ta iztiritu skaidas.

UrbSana metala

Urbjot metala, izmantojiet grieSanas smérvielu. Izpémums ir
¢uguns un mising, kuri jaurbj bez smérvielas. Vispiemérotaka
grieSanas smérviela ir sulfuréta grieSanas el|a.

Gaismas diozu darba lukturis
Nospiezot slédza méltti (1), lai aktivizétu instrumentu,
automatiski iesledzas ieblvétais gaismas diozu darba
lukturis (8), kas izgaismo darba zonu.
Piezime. Darba lukturis ir paredzéts apstradajamas virsmas
apgaismo$anai, un to nevar izmantot ka lukturi.

Uzgala glabasanas nodalijums
Uzgala glabasanas nodalijums (9) atrodas instrumenta pamatné.

Problemu novérsana

Probléma

lespéjamais célonis

lespéjamais risinajums

Instrumentu nevar
iedarbinat.

Akumulators nav pareizi
ievietots.

Parbaudiet, vai
akumulators ir pareizi
ievietots.

Akumulators nav
uzladeéts.

lepazisieties ar
akumulatora uzlades
prasibam

Instruments sak
darboties uzreiz, tiklidz
ievieto akumulatoru

Slédzis ir atstats ieslégta
pozicija.

Sledzis ir jaiestata
izslegta pozicija, lai
instruments nesaktu
darboties uzreiz, tiklidz
ievieto akumulatoru.

Akumulatoru nevar
uzladet.

Akumulators nav ievietots
ladataja.

levietojiet akumulatoru
ladetaja ta, lai iedegas
gaismas diozu indikators.

Ladétajs nav pievienots
elektrotrklam.

Pievienojiet ladétaju
elektrotklam.

Apkartéja gaisa
temperatira ir parak
augsta vai zema.

Parvietojiet [adétaju

un akumulatoru vieta,
kur apkartgja gaisa
temperatira ir robezas
no +4,5 °C (+40 °F) lidz

+40,5 °C (105 °F).
Instruments peksni Akumulators ir sasniedzis | Nogaidiet, lidz
izsledzas. savu maksimalo siltuma | akumulators atdziest.
ierobezojumu.
Tukss akumulators. levietojiet ladétaja un
(Lai akumulatora uzladgjiet.
kalpo3anas laiks batu
ilgaks, tam ir paredzéts
nekavéjoties atslégties,
ja uzlades lTmenis batiski
pazeminas.)
Apkope

Sis BLACK+DECKER instruments ir paredzats ilglaicigam
darbam ar mazako iespéjamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

Sim ladatajam nav javeic apkope, iznemot regularu tirisanu;

Bridinajums! Pirms apkopes veik$anas iznemiet no

instrumenta akumulatoru. Pirms 1adétaja tiriSanas atvienojiet

to no baro$anas avota.

¢ armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres;

¢ armitru lupatinu regulari iztiriet dzin&ja korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai $kidinatajus;




¢ regulari atveriet spilpatronu un viegli uzsitiet pa to, lai
iztiritu taja sakrajusos puteklus.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar $o apzimé&jumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem. Izstradajumu

un akumulatoru sastava ir materiali, ko var atgt vai
otrreiz&ji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei elekiriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietgjiem
noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.

Tehniskie dati

1>¢

Spriegums Ve 18V
Tuks$gaitas atrums apgr./min 0-420/0-1650
Maks. griezes moments Nm 52
Spilpatronas diametrs mm 13
Maks. urbsanas diametrs

Térauds/koksne mm 13/35
Svars kg 1,08 (1,46 ar akumulatoru)

leejas spriegums Ve 100-240 220-240
Izejas spriegums Voo 8-20 8-20
Strava mA 400 1000
Aptuvenais uzlades laiks h 4-10 1,5-4

Spriegums V. 18 18 18
Jauda Ah 15 2,0 4,0
Veids Litija jonu Litija jonu Litija jonu

skanas spiediens (LpA) 67 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
skanas jauda (LWA) 78 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

urbSana metala (a, ;) 1,7 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

skrivésana bez trieciena (a,) 0,9 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

BL186 — urbjmasina, skrivgriezis

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem: 2006/42/EK,
EN60745-1:2009+A11:2010 EN60745-2-1:2010
EN60745-2-2:2010

Sie izstradajumi atbilst arf Direktivam
2014/30/ES un 2011/65/ES.
Lai iegatu stkaku informaciju, ludzu, sazinieties ar
Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoSanu un Black & Decker varda izstrada $o
apliecinajumu.

R. Laverick

inzeniertehniskas nodalas vadrtajs

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

19.07.2016.

Garantija

Black & Decker riipéjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 24 ménesu garantiju no iegades briza.

S7 garantija papildina jisu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savientbas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabdt saskana ar
Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remonta darbnicas
specialistam pirkuma ¢eks.

Black & Decker 2 gadu garantijas noteikumus un nosacijumus
un tuvakas pilnvarotas remonta darbnicas adresi skatiet
vietné www.2helpU.com vai uzziniet vietéja Black & Decker
biroja, kura adrese noradita $aja rokasgramata.

Ladzu, apmeklIgjiet masu timek|a vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu Black & Decker
izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem izstradajumiem un
TpaSajiem piedavajumiem.




T

HasHauyeHue

[Ipenb/wypynosept BLACK+DECKER BL186 npeaHasHayera
A9 3aKPYHMBaHS/BLIKDYUMBAHIIA BUHTOB, a Takke Ans
BbICBEPMVIBAHYS OTBEPCTUI B IEPEBE, METaIIe 1 NnacTuke.
[laHHbI VHCTPYMEHT He SBNSETCS NPOECCHOHaTbHBIM

11 MpefHasHayeH Ans AOMaLLHEro UCroNb30BaHus NoTpebuTenem.

MpaBuna TexHUKN 6e30MnacHoOCTU

O6wwme npaBuna 6ezonacHocTy Npu pabote
C 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM

OcrtopoxHo! MonHOCTbLI0 MPOYTUTE MHCTPYKLMM

A o TexHuKe 6e30MacHOCTM 1 BCe PyKOBOACTBA N0
akcnnyarauum. Hecobnionerne npeacTaBnerHbIx
HIDKe NpeaynpeXaeHN 1 MHCTPYKLMA MOXeT
NPYBECTY K MOPAKEHUIO 3MEKTPUYECKIM TOKOM,
BO3ropaHuio Wunu TsHkenbIM TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUK ANS nocreayoLero
obpaleHns K HUM.

TepMuH «3MEKTPOUHCTPYMEHT BO BCEX NPUBELEHHbIX

HVKe NpefynpexaeHNsiX OTHOCUTCS K MUTaeMoMy OT
3MeKTPOCETY (MPOBOJHOMY) NN OT aKKyMyNSTOPHbIX DaTapen
(6ecnpoBoaHOMY) SMEKTPOMHCTPYMEHTY.

1. BesonacHocTb Ha paGoyem mecTe

a. Copepxute paboyee MeCTO B YUCTOTE U obecneybTe
€0 XOPOLLYH OCBELEHHOCTb. 3axnamieHHoe unu
NMoXo ocBelLeHHoe paboyee MECTO MOXET CTaTb
NPUYMHON HECYACTHOTO Cryyas.

b. He ucnonb3yiite aneKTPOMHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONACHOM aTMocchepe, Hanpumep,
NpY HanNMYuy ropHOYNX KUAKOCTEN, ra3oB
UnK NbInu. VIckpbl, KOTOpbIE MOSIBASIOTCS NPU
paboTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT NPUBECTH
K BOCMaMEHEHWHO MbIri UK NapoB.

c. He paspelaiite AeTAM U NOCTOPOHHUM NULIAM
HaxoAMTLCA PAROM C BaMu npu paboTe
C 3neKTPoUHCTPyMeHTOM. OTBrEKasich 0T paboTbl, Bbl
MOXETE NOTEPSITb KOHTPONb Haf MHCTPYMEHTOM.

2. OnekTpo6e3onacHOCTb

a. CeTeBble BUNKU AOMKHBI COOTBETCTBOBATh
poseTkam. Hukorga He MeHsIlTe BUNKY MHCTPYMEHTA.
He ucnonb3yiTe nepexoAHUKM K BUIKaM
LNSA 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB C 3a3eMIeHUEM.
cnonb3oBaHWe opurvHanbHbIX LTENCemnbHbIX BUAMOK,
COOTBETCTBYHOLLMX TUMY CETEBOI PO3ETKN CHXKAET pUCK
MOPaKEHNs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

b. CnepyeT usberatb kOHTaKkTa ¢ 3a3eMeHHbIMM
NOBEPXHOCTSAMM - TaKUMH, KaK TPyObl, paguaTopsl,
6atapeu n xonoaunbHuku. Ecnv Bol Bynete
3a3eMIIEHbI, YBENNYMBAETCS PUCK NOPAKEHNS
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

He ponyckaitTe HaxoXaeHUs ANEKTPOUHCTPYMEHTOB
noA AOXAEM UNK B YCINIOBMUSX MOBbILIEHHON
BraxHocTH. [py nonagaHui BoAbl B 3NEKTPOMHCTPYMEHT
PUCK NOpaXeHWst 3NeKTPOTOKOM BO3pacTaer.
Heo6xoanmo GepexHo obpalatbes ¢ kabenem
nuTtaHus. Hukoraa He ucnonb3yiTe kabenb Ans
NepeHOCKU MHCTPYMEHTA, He TAHUTE 3a Hero,
NbITasfACh OTKIKYUTL MHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxute
Kabenb nopanblue OT UCTOYHMKOB Tenna, Macna,
OCTPbIX YrNOB UNK ABNKYLNXCA NPeAMETOB.
lMoBpexaeHHbIN UnK 3anyTaHHbI kabenb NUTaHus
MOBbILLAET PUCK NOPAXEHNS 3NEKTPOTOKOM.

Mpu paboTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM BHE
nomeLeHns He06X0AUMO NONb30BaTLCA
YANVHUTENBHBIM Kabenem, pacCYuTaHHbIM Ha
JKcnnyartaumio BHe nomeLyeHus. cnonb3osanue
kabens nuTaHns, NpegHa3HaYeHHoro Ans
1ICMIONb30BaHNS BHE MOMELLEHNS, CHIKAET PUCK
NOPaKEHNS SNEKTPUYECKUM TOKOM.

lMpun HeobxogUMOCTY 3KCNyaTaumMm
3MEKTPOUHCTPYMEHTA B MECTaX C MOBbIWEHHOW
BNaXHOCTbI MCMONbL3YHTe YCTPOWCTBO 3alUMUThI OT
TOKOB 3aMblKkaHus Ha 3emnto (RCD).

Wcnonb3osanue Y30 cokpaliaeT puck nopaxeHns
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

Ob6ecneyenne nHanBUAYansHoN 6e3onacHoOCTH

Mpu paboTe C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM COXpaHANTe
64MTeNbLHOCTb, CreauTe 3a CBOMMM JeVCTBUAMU

1 Nonb3ynTech 3ApaBbIM cMbicnom. He paboTaiite
C JMEKTPONHCTPYMEHTOM, ECIM Bbl YCTanM,
HaxoauTeChb B COCTOSHMM HAPKOTMYECKOTO,
anKkoronbHOro ONbAHEHNUA UK NoA BO3AEHCTBUEM
neKapcTBEHHbIX NpenapaToB. HeBHMATENbHOCTL
npv paBoTe C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET MPUBECTH
K Cepbe3HbIM TENECHbIM MOBPEXAEHNAM.

Wcnonb3yiiTe cpeacTBa MHAMBMAYaNbHOW 3aWUThI.
Bcerpa ncnonb3yiite 3awmrHele o4kn. Cpencraa
3aLLMThI, TakMe Kak MpoTMBOMbINeBas Macka, 06yBb ¢ He
CKOMb3SILLIEN MOAOLUBON, Kacka 1 3alLUTHbIE HaYLLHUKN,
1cnonb3yemble npu pabote, yMeHbLUAIOT PUCK
NONyYeHs TpaBM.

MpumuTe Mepbl ANA NPeAOTBpPALLEHNSA CIYYaiHOTO
BKntoveHua. Mepea Tem, Kak NoAKNOYUTbL
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETH /UMK aKKyMynsaTopy,
B3fiTb MHCTPYMEHT MNN NEPEHeCTH ero Ha apyroe
MecTo, ybeauTech B TOM, YTO BbIKNOYaTenb
HaxoauTcs B nonoxexun Beikn. Ecnv npu nepeHocke
3NEKTPOMHCTPYMEHTa Ball naneL, HaxoAnTcs Ha
BblIKIto4aTene Ui ecnu aNeKTPOUHCTPYMEHT MOAKITIOYEH
K CETH, MOTYT MPOM30ITN HECYACTHbIE CryYam.
Y6epute BCe perynmpoBOYHbIE UMK raeyHble
KN4 nepeq BKMOYEHUEM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.
Kntoy, ocTaBneHHbIN Ha BpaLyaroLLencs YacTu
3NEKTPOMHCTPYMEHTa, MOXET NPUBECTM K TPaBMe.




He nbiTaiTech JOTAHYTLCS A0 CIULIKOM

yAaneHHbIX nosepxHocTel. O0yBb AOMKHA ObITb
YAOGHOMN, YTOOLI Bbl BCErAAa MOITN COXPaHAThL
paBHoBecHe. JTO NO3BONMT MNyyLLe KOHTPONNPOBaTh
3NEKTPOMHCTPYMEHT B HENPELBUAEHHbIX CUTYaLUSIX.
HapeBaiite nopgxogsuwyio opexay. U3beraiite HocuTb
cBOOOAHYI0 OAEXKAY U OBENUPHbIE YKPALIEHUS.
Cnepgute 3a TeM, 4TOGbLI BONOCKI, 0AeXAa 1 nepyaTku
He nonaganu nog ABWXKyLMecs aeTanu. BoamoxHo
HamaTbIBaHue CBODOAHON OAEXabI, OBENMPHBIX
130enuil v ANUHHBIX BONOC Ha ABVXKYLLMECS JeTanu.
Mpyn Hann4um yCTPOMCTB ANA NOAKIIOYEHNA
obopyaoBaHua Ans yaanexus n cbopa nbinu
Heo6xoanMMo obecneyunTb NPaBUITLHOCTbL UX
NOAKMIOYEHUA M IKCnyaTaumu. Vcnonb3oBaHue
YCTPOWCTBA AN NblNeyaaneHns cokpaLlaeT pucku,
CBSI3aHHbIE C MbIbH.

kcnnyaraums aneKTPOMHCTPYMEHTA U YXOA 3a HUM
W3beraiiTe upe3mepHOi Harpyskn
anekTpouHcTpymeHTa. Ucnonb3yiite
3NEKTPOUHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM

¢ HasHayeHmeM. [paBunbHO nofo6paHHbIN
3MEKTPOMHCTPYMEHT BbINOMHUT paboTy bonee
3ppekTBHO 1 Be30MacHo Npu CTaHAAPTHON Harpy3ke.
He ucnonb3yiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT, €Cnu He
pabotaet ero Bbikntoyatensb. J10601 MHCTPYMEHT,
YNPaBAsTh BbIKTOYEHNEM U BKITIOYEHNEM

KOTOPOrO HEBO3MOXHO, OMACEH, 1 ero HeobxoanMo
OTPEMOHTMPOBAT.

lMepen BbINONHeHNWEM NGO PErynupoBKM, 3aMEHOM
[IOMONHUTENbHbIX NPUCNOCOONEHNIA UMK XPaHEHNEM
3NEKTPOMHCTPYMEHTA OTKITHOUNTE YCTPOWCTBO OT
CeTV Unu M3BneknTe GaTapeto M3 ycTpoicTaa. Takve
NpeBeHTUBHbIE Mepbl 6e30MacHOCTI COKpaLLAKT pUCK
CIy4aitHoro BKIIOYEHNS NEKTPONHCTPYMEHTA.
XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT B HEJOCTYNHOM

ns getel MecTe U He No3BonsAnTe pabotatb

C MHCTPYMEHTOM NHOAAM, He UMEHLIMM
COOTBETCTBYIOLLMX HaBbIKOB PaboThI C TAaKOro poaa
MHCTPYMEHTaMu. ONEeKTPONHCTPYMEHT NpeacTaBnset
OMacHOCTb B Pykax HEOMbITHbIX NOMb30BaTENEN.
O6cnyxuBaHue aneKkTPOUHCTpyMeHTOB. [poBepbTe
[BUXKYLMECS AeTanmn Ha HeCOOCHOCTb UMK
3aKnMHNBaHKue, NONOMKY nnbo Kakue-nmbo

Aipyrue ycnoBus, KOTOpbIe MOTYT NOBNMATHL Ha
3KCNIyaTaLmio ANEeKTPOMHCTPYMeHTa. B cnyyae
00OHapyxeHNA NoBpeXAEHUH, Npexae Yem
NPUCTYNUTB K IKCMyaTauum MHCTPYMEHTa, ero
HYXHO OTPEMOHTMPOBATb. BOMbLIMHCTBO HECYACTHbIX
Cry4aeB NPOUCXOAMNT C MHCTPYMEHTaMU, KOTOpbIE He
obcnyxuBatoTcs AOMKHBIM 06pa3om.

CopepxuTe pexyLLmit UHCTPYMEHT B OCTPO
3aTOYEHHOM U YMCTOM COCTOSIHUM. BeposTHocTb
3aKMMHMBAHNS MHCTPYMEHTa, 3a KOTOPbIM CreasT
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BOMKHBIM 06Pa3oM 1 KOTOPbIN XOPOLLIO 3aTOYEH,
3HaYMTENbHO MeHbLUE, a paboTaTh C HUM ferye.
Wcnonb3yiiTe AaHHbIA 3NEKTPOUHCTPYMEHT, a Takxke
AONONHUTENbHbIE NPUCNOCOONEHNA U HacafKKn

B COOTBETCTBMM C AAHHLIMN UHCTPYKLMAMU

1 C Y4eTOM YCIIOBUIA M cneuudnkn padoThbl.
Vcnonb3oBaHme anekTpOMHCTPYMEHTa 19 BbIMOMHEHNS
onepavyi, Ans KOTOPbIX OH He NpeaHa3HaueH, MoxeT
MPVYBECTM K CO3AaHMI0 ONacHbIX CUTYaLNA.

Wcnonb3oBaHne akKyMynaTOPHbIX
3NMEKTPOUHCTPYMEHTOB U YXOA 33 HUMK
Wcnonb3yiite Ans 3apsaKM akKyMynsaTOPHOM
GaTapeu TONbKO ykasaHHOE NPON3BOAUTENEM
3apsAAHoe YCTPOKCTBO. Vcnonb3oBaHne 3apsaHoro
YCTPOICTBA OMPeAeneHHOro T1na AN 3apsaki Apyrux
BaTapeil MOXeT NPUBECTM K BO3rOpaHHio.
Wcnonb3yiite Ans 3neKTPOMHCTPYMEHTA TONbKO
Gatapeu ykasaHHoro Tuna. icnonb3osanue gpyrux
aKkyMynsTOpHbIX baTapei MOXeT CTaTb MPUYMHON
TPaBMbl 11 BO3rOpaHms.

W3beraite nonaganmsa BHYTpL 6aTapen CKpenok,
MOHET, KIo4en, reo3aeit, 6onToB unu apyrux
MenKUX MeTanmnm4yecknx npeMeToB, KOTOpbIe MOTyT
BbI3bIBaTb 3aMbIKaHNE €e KOHTAKTOB.

KopoTkoe 3amblkaHne kKoHTakToB 6aTapen MoxeT
MPVYBECTM K BO3TOPaHMKO MW MOMYYEHMI0 OXKOrOB.

Mpu noBpexaeHnn batapen, U3 Hee MOXeET

BbITEYb NEKTPONUT. [pn cnyyaiHOM KOHTaKTe

C 3NeKTPONUTOM CMoiiTe ero Boaoi. Npu nonagaHum
3NeKTPONUTa B rnasa obpaTuTech 3a MeAMLIMHCKOM
nomoLybH. XKnaKoCTb, HAXOLALLAsACS BHyTpu baTapen,
MOXET BbI3BaTb Pa3apaxeHne uiv oxoru.

Texnuueckoe obcnyxusaHne

O6cnyXuBaHWe 3NEKTPOUHCTPYMEHTA AOMKHO
BbINOMHATLCA TONLKO KBaNMuLMPOBaHHbLIM
TEXHUYECKUM NepcoHanom. 310 No3BonuT obecneumnts
Be30nacHOCTb 0BCNYXMBAEMOrO MHCTPYMEHTa.

O6wwme npaBuna 6e3onacHoOCTX Npu
paboTte ¢ 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM

C OcTopoxHo! [lononHuTeNbHbIe Npasuna

TEXHUKYM BE30MacHOCTY NPU UCTIONb30BAHIM
Apeneit/ypynosepTos

Monb3yinTecb 4ONONHUTENbHLIMU PYKOATKAMM,
BXOAALMUMN B KOMNNEKT NOCTaBKN UHCTPYMEHTa.
MoTepst KOHTPONS MOXET NMPUBECTM K TPABME.
YnepxuBaiite MHCTPYMEHT 3a U30NUPOBaHHbIE
NOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHUS NPU BbINMONHEHUN
paboT, Bo BpeMs KOTOPLIX MMeeTCs
BEPOATHOCTb KOHTaKTa MHCTPYMEHTa CO CKPbITOM
3neKTPONPoOBOAKOIA. ECnn Bbl AepxuTecs 3a
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MeTannmyeck1e AeTanu MHCTPyMeHTa, TO B Criyyae
nepepe3aHusi HaxoAsLLErocs Nof HanpsKeHem
npoBoza BO3MOXHO NOpPaxeHue oneparopa
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

¢ YpepxuBaiTe MHCTPYMEHT 3a M30NNPOBaHHbIE
NOBEPXHOCTH PYKOSITOK NP BbINONHEHUN paboT,

BO BPEMS KOTOPbIX MMEETCS BePOATHOCTb KOHTaKTa
VHCTPYMEHTa CO CKPbITOI MEeKTPONPoBOAKoH. Ecrin
Bbl AEPKUTECH 33 METANMMYECKVE [eTan! MHCTPYMeHTa
B Cly4ae COMPUKOCHOBEHWS C HAXOASALMMCS Mog,
HanpsikeHeM NPoBOSOM BO3MOXHO NOpaXeHue
orepaTopa NeKTPUYECKIM TOKOM.

¢ Wcnonb3yiiTe 3aXnUMbI UNK Apyrie yMeCTHbIE
cpeAcTBa (hukcaumm obpabaTtbiBaemon AeTanu
Ha cTabunbHo NoBepPXHOCTH. [lepxaTb feTanb Ha
BECy Unu B pykax nepez coboit HeyaobHo 1 aTo MoXeT
NPUBECTY K NOTEPE KOHTPONS HaA MHCTPYMEHTOM.

¢ [lepen Tem, kak CBEPNNUTb OTBEPCTMS B CTEHAX, Nonax
N MOTONKaxX NPOBEPbTE MECTA MPOXOXAEHUS IPOBOAKM
1 Tpy6onpoBosioB.

¢ V3beraiiTe kacaHWs K KOH4MKY CBEpna cpasy nocne
paboTbl, OH MOXET CUMbHO HarpeBaThbCs.

¢ [lanee B pyKOBOACTBE NMPUBOASATCS BUAbI pabor,

ANst KOTOPbIX NPEeAHA3HAYeH AaHHbIA MHCTPYMEHT.
MpumereHne noBbIx NpUHaLNEXHOCTENR

1 npucnocobrneHnit, a Takke BbINONHEHe Mobbix
onepaLil NOMUMO TeX, KOTOPbIE PEKOMEH0BaHbI
AaHHBIM PYKOBOZICTBOM, MOXET MPUBECTY K TPaBME.

Be3onacHOCTb OKpyXXaroLmnx

¢ [laHHOe yCTPOMCTBO He NpeaHasHayeHo Ans
1CMOMb30BaHNs NuLiamm (BKroyas aeTen)
C OrpaHNYEHHBIMM (ON3NHECKMM, CEHCOPHBIMI WM
MEeHTamnbHbIMY BO3MOXHOCTSMY, a Takke nulamn 6e3
AOCTATOYHOTO OMbITa M 3HAHWIA, €CIW TOMBKO OHU He
AenatoT 3TOro Nof, PYKOBOACTBOM NULiA UMEHOLLIETO
COOTBETCTBYIOLLIA OMbIT M OTBEYAILLETO 3a MX
6e30nacHoCTb.

¢ He nossonsiite eTsM urpathb C AaHHbIM YCTPOACTBOM.

OcTaTo4Hble PUCKK
TMoMUMO TeX PUCKOB, 4TO YkaaaHbl B MpaBuiax TEXHNKM
©e3onacHocTy, Npy MCNoNb30BaHUN MHCTPYMEHTa MOTYT
BO3HWKHYTb [10MOJHUTENbHbIE OCTATOYHbIE PUCKIA. MpUYMHOI
TaKuUX PUCKOB MOXET BbITb HEMpaBunbHas SKkcMyaTaLys,
ANMTENbHOE MCMONb30BaHME U T. M.
HecmoTps Ha cobmiofieHe COOTBETCTBYHOLLUX
VHCTPYKLMIA NO TeXHWKke 6e30MacHoCT 1 UCTIONb30BaHE
MpeAoXpaHNTENbHBIX YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE
PUCKV HEBO3MOXHO MOSTHOCTBIO UCKIKOUUTb. K HUM OTHOCSTCS:
¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTe COMPUKOCHOBEHHS

C BPALLAOLLMUCS/MOBIKHBIMIA KOMMOHEHTAMM.
¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTe 3amMeHbl Kakux-nngo

¢ TpaBMmbl, CBA3aHHbIE C MPOAOIKUTENbHBIM
1CMONb30BaHNEM UHCTPYMeEHTA. [1pu ncnonb3oBaHnm
no60ro MHCTPYMeHTa B TEYEHNE NPOACIIKUTENBHOTO
nepuoaa BpeMeHn He 3abbiBaiiTe Aenatb nepepbiBbl.

¢ YxyAwexwe cnyxa.

¢ Yrposbl 300pOBbIO B Pe3yrbTaTte BAbIXaHWS Mbinu,
koTopas 0bpasyeTcs npu UCMOMb30BaHUN MHCTPYMEHTa
(Hanpumep, npu paboTe ¢ AepeBoM, 0coBeHHO AyBom,
Bykom v [1BM)

Bubpauus

3asiBneHHble 3HaYeHIst BUBpaLK yka3aHHbIe B TEXHUYECKMX
cneLmdmKaLmsx v 3asiBNIEHUN O COOTBETCTBUN Gbinn
13MepeHbl B COOTBETCTBIM C CTaHAAPTHLIM METOLOM
TecTupoBaHus EN 60745 n moxeT 6bITb UCMonb3oBaHa
LS CPaBHEHWSI MHCTPYMEHTOB. 3asiBNeHHOe 3HaYeHne
ammceun BUGPaLIUN Takke MOXKET UCMONb30BATLCS Npy
npeaBapuUTENbHON OLIEHKE e BO3LENCTBHS.

OcTopoxHo! 3HauyeHre amuccun BUBpaLN B KaxaoM
KOHKPETHOM CIyyae NpUMeHEHUs ANEKTPONHCTPYMEHTa
MOXET OTNMYATLCS OT 3asIBNEHHOTO B 3aBUCMMOCTM OT
TOrO, kakum 06pa3oM UCMONb3YeTCst MHCTPYMEHT. YpOBEHb
BMOpaLM MOXET BbITb BblLLE 3asIBNEHHOTO.

Mpu oLeHke ypoBHS BMOGpaLmK Ans ONpeaeneHns CTeneHn
6esonacHocTi, npeaycmoTpeHHoro 2002/44/EC ans 3awuTsl
niofen, perynsipHO Nonb3yHoLLNXCS ANEKTPOUHCTPYMEHTOM
npu paboTe, HyXHO NPUHUMATbL BO BHYUMaHWE ypOBEHb
BMOpaLyK, peanbHble YCOBUS UCMOMb30BaHNS U CNOCod
1ICMIONb30BaHMs MHCTPYMEHTA, @ TakKe Y4nTbIBaTb BCe aTanbl
uukna paboTbl (Kora MHCTPYMEHT BbIKIKOYAETCS, KOrAa OH
paboTaeT Ha X0noCTOM X0fY, a Takke BPeMs NepekToyeHms
C OfIHOTO pexmma Ha [pyroi).

YcnoBHble 0603Ha4YeHuUs Ha
MHCTPYMeHTe

Ha MHCTPYMEHTE coaepxaTtca crneaytolme 3Ha4kn BMecte
C KoAoM Aathbl:

[dononHuTenbHbIe NpaBuNa TEXHUKN
6e3onacHOCTU AN aKKyMYNSATOPHbIX
6aTapei 1 3apsiAHbIX YCTPOMCTB (He

npunararoLWmnXcsa K MUHCTPYMEHTY)

OcTopoxHo! Bo nsbexanun pucka
NONyYeHNs TPaBM, NPOYNTAINTE UHCTPYKLMIO
10 NPUMEHEHNIO.

AKKyMynsTOpHble GaTapen

¢ Hukorga He nbiTaiTech pa3obpaTth akkyMynsTopHble
6atapewm.

¢ He noggepraiite akkymynsTopHsle 6atapen
BO3AENCTBIIO BOAbI.

KOMMOHEHTOB, NE3BUA UMK I'IpVIHa,EU'Ie)KHOCTeVI.



¢ He ocTaBnaiiTe MHCTPYMEHT B MeCTax, rae Temneparypa
npesbiwwaet 40 °C.

¢ 3apsxaite Tonbko npu Temnepatype 10 °C - 40 °C.

¢ 3apsxaliTe akkymynsaTopHble batapem Tonbko
C 3apsAHbIM YCTPOICTBOM, KOTOPOE MpunaraeTcs
K MHCTPYMEHTY.

¢ [pu yTunusauum akkymynsTopHbix 6atapeit cnegyite
VHCTPYKLMAM, Yka3aHHbIM B pasaene «3aluuta
OKpyaroLLien cpeably.

§*  He nbiTaittech 3apsixaTb NOBPEXAEHHbIE
ol aKkymynsTopHble 6atapen.

3apsapgHble ycTpoicTBa

¢ VcnonbayitTe cBOE 3apsigHOe YCTPONCTBO
BLACK+DECKER T0nbKO Anst 3apsiakv akkyMynsiTopHOi
BaTapen MHCTPyMEHTA, C KOTOPbIM OHO MOCTABISNOCh.
Vcnonb3oBaHue akkyMynaTOpOB [pyroro Tuna MoxeT
NPUBECTY K B3PbIBY, TPABME 11 MOBPEXAEHUAM.

He nbiTaliTech 3apsixaTb 0fHOpa3oBble baTapeu.
HemezreHHo 3ameHsiiTe MOBPEXXAEHHbIII kaberb UTaHus.
He nogsepraiite 3apsiaHoOe yCTPONCTBO BO3AEMCTBIIO BMaru.
He BCKpbIBaliTe 3apsigHOe YCTPOMCTBO.

He pa3sbupaiite 3apsiiHOE YCTPOICTBO.

3
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3apﬂ,CIH06 yCTpOVICTBO MOXHO UCNONb30BaTh
TONBKO B NOMELLEHNN.

Mepepn Hayanom paboTbl NpoyTUTE
PYKOBOACTBO MO 3KCryaTaLum.

AnekTpobesonacHoCTb

Balue 3apsigHOe yCTPOCTBO MMEET BOMHYI0
[ 130N5ILMI0, NOITOMY He TpebyeT 3a3emneHus.
Heobxoanmo obssatensHo ybeantbes

B TOM, YTO HanpsXxeHne NCTOYHUKA NUTaHNA
COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha LUNNbANKeE.
Hvikora He NbiTaiTeCh 3aMEHUTL 3apsifHOe
YCTPOWCTBO 0BObIYHON CETEBOV PO3ETKOM.

¢ Ecrv noBpexzaeH ceTeBoil kabenb, ero Hy)kHoO 3aMeHUTb
y NPOV3BOAMTENS UMK B OpULIMANBHOM CEPBUCHOM
LeHTpe BLACK+DECKER, ut00bI M3bexaTtb puckoB.

XapakrepucTuku

CocTaBHble YacTi yCTpoliCTBa.

CnyckoBo# BblIkntoyaTtenb

KHonka HanpaBnexus BpaLleHus

KonbLo perynupoBky kpyTsiLLEero MOMeHTa
[IByxamnanasoHHas nepekntoyatens nepesad
BeckntoueBo naTpoH

AkkymynsiTopHas GaTapes

KHonka pa36riokvupoBaHusi akkyMynsiTOPHOTO OTCEKa
CeetoavosiHas paboyas nogceeTka
[epxatens Hacagku

©oOoNDOAWN =

Wcnonb3oBaHue

OcTopoxHo! MHCTpyMeHT fomkeH pabotaTb B 06bIMHOM
pexume. V3beraite neperpysok.

3apsigka akkyMynsaTopHoun 6atapeu

—puc. A

AKkymynsiTOpHYto 6aTapeto HyxHo 3apsikaTb nepes nepsbiM

1ICMIONb30BaHWEM W Kaxablil pa3, Koraa 3apsiaa HeocTaTouHo

Ansi BbINonHsieMblx pabot. Bo Bpems 3apsigku akkymynsitop

HarpeBaeTcs. 310 HopMarbHas CUTyaLus,, KoTopast He

YKa3blBaeT Ha HEUCMPABHOCTb.

OcTtopoxHo! He 3apsixaiite 6atapeto npu Temneparype

okpyxatoLLein cpeabl Huke 10 °C nnm Bbiwe 40 °C.

Pexomenayemas Temneparypa npu 3apsiake: okono 24 °C.

Mpumeyanue: 3apsaHoe YCTPOMCTBO He 3apskaeT

aKKyMynsiTop ecnu Temnepatypa akKyMynsiTopHoro

anemeHTa MeHbiue 10 °C unm 6onbiwe 40 °C.

AKKYMynSITOp HYXXHO OCTaBUTb B 3apsiAHOM YCTPOICTBE

V1 3apsiAKa HayHeTCs aBTOMaTUYeCKH, Koraa Temnepartypa

aKKyMynsiTOPHOTO 3NeMeHTa CTaHeT HOPManbHOM.

¢ BcrasbTe 3apsigHoe yCTPOIACTBO B Miobyio CTaHAapTHYO
poseTky 230 B 50 I'y.

¢ BcrasbTe akkymynstopHyto batapeto B 3apsigHoe
YCTPOWCTBO, Kak nokasaHo Ha puc. A.

¢ 3eneHblil CBETOAMO HAYHET MUraTb, YTO O3HAYaET
Hayano 3apsakv batapeu.

¢ [1o OKOHYaHWK 3apsaKN 3eneHblit CBETOANOA HAaYHET
TOpeTb HenpepbIBHO. Tenepb 6atapes NoNHOCTbH
3apsikeHa, U ee MOXHO 1CMONb30BaTh UM OCTaBUTb
B 3apSIHOM YCTPOWCTBE.

OctopoxHo! OrHeonacHo. [Mpy 0TCoeANHEHNM 3apsAHOTO

YCTPOWCTBO OT MHCTPYMEHTA, CHayarna BbIHbTe BUMKY

3apsiAHOrO YCTPOCTBA 13 PO3ETKM, 3aTEM OTCOEANHUTE

kabernb 3apsiBHOro YCTPOMCTBA OT MHCTPYMEHTA.

YcTaHOBKa akKyMynsATOPHOM
6aTapeu — puc. B
¢ Kpenko BCTaBbTe akkyMynsTOpHyto Batapeto
B MHCTPYMEHT [0 Lienyka, kak nokasaHo Ha pUcyHke
B. Y6eauTech, 4to 6atapes NonHoCTbI0 BOLLNa
1 3adhnKeMpoBaHa Ha MecTe.

M3BnevyeHne akKkyMynaToOpHOM

6aTtapeu — BKnagbiw Ha puc. B

¢ Haxmute kHonky pa3bnokupoBaHus 6atapen (7), kak
MoKa3aHo Ha puc. B1 1 BbiTalmTe akkyMynsTopHyio
BaTapeto U3 MHCTpyMeEHTa.

lNMyckoBoW BbIKNOYaTEeNb U KHOMKA
HanpaBneHusi BpaweHusi — puc. C
¢ [lpenb BKMio4aeTCs 1 BbIKIIOYAETCS HaxaTeM
1 OTNyCKaHWeM MyckoBOro Bbikiioyarens (1), kak
nokasaHo Ha puc. C. Yem curbHee Haxar BbIKno4aTens,

TEM BbILLE CKOPOCTb APENM.



T

¢ KHorka nameHeHns HanpasneHns Bpallenms (2)
onpefiensieT HanpaBneHue BPaLLeHUs IHCTPYMEHTa,
a TaKKe MCMonb3yeTcst Ans GrOKUPOBKMA MHCTPYMEHTA.

¢ [Inq ycTaHOBKM BPALLEHIS N0 HACOBOW CTPENKe OTMyCTUTE
KYPKOBbI BbIKIHO4ATEb 11 HAXXMIUTE KHOMKY M3MEHEHMS!
HanpaBreHs BPaLLEHIst Ha NPaBOoil CTOPOHE MHCTPYMEHTA.

¢ [Ins ycTaHOBKW PEBEPCUBHOTO HANPaBMeHNs BPpaLLeHs
HaXMWUTE KHOMKY M3MEHEHNs HanpaBNeHus BPaLLeHs Ha
NEeBOW CTOPOHE MHCTPYMEHTA.

¢ LleHTpanbHoe NonoxeHne KHOMKW ynpaBreHns
BrIOKMpYET MHCTPYMEHT B BbIKIKOYEHHOM MONOXKEHNM.
[py M3MEHEHNN MONOKEHNS KHOMKV YNpaBneHms
KyPKOBbIA BbIKIHOYATENb AOMKEH ObITb OTAYLLEH.

PerynupoBka KpyTAwero MOMeHTa
—puc.D

B AaHHOM MHCTpymMeHTe umeeTcs MydTa yCTaHOBKM
KpyTSLLEro MoMeHTa (3), no3sonstoLas Bbibupatb

pexum paboTbl 1 HACTPOUTb BPALLAOLLWIA MOMEHT NS
3aBUHYMBAHMA LLYPYNOB. [ins 6OMbLUNX LLYPYNOB W KECTKMX
pabounx MaTepuanos TpebyeTcs GONbLUMIA KpyTALLMA

MOMEHT, YeM AJ151 ManeHbKuX LWypynoB U MArKUX mMaTepuanos.

¢ [Ins cBepneHus oTBEpCTUil B AEpeBe, MeTanne
¥ NNacTuke, ycTaHOBUTE MydTy NaTpPOHa B NOMOXEHNE
CBEPIEHNS, OTMEYEHHOE COOTBETCTBYOLLIMM CMBOIIOM.
¢ [Ins 3aBMHYMBAHWS LLYPYMOB YCTAHOBUTE MydTy
B HYXHOE MONOXEHNEe HaCTPOiiku. ECnn Bbl He yBEpEHbI
B HYXHOM 3Ha4eHuu, cenaite cneaytoLiee:
4 YcTaHoBuTe My(pTy Ha CaMoe Masnoe 3HayeHue
KPYTSALLIEro MOMEHTa.
¢ 3aTAHNUTE NepBbIit Wypyn.
¢ Ecnv mydhTa 3aTpeluuT o Toro, Kak Bbl JoBbeTech
HY)XHOTO pe3ynbTaTa, yBeNnu4bTe 3Ha4eHs HacTpoeK
11 NPOJOIKITE 3aTArVBaTh LUYpyN.
+ [MoBTOpSIATE A0 TEX NOP, NOKA HE HANAETE HYXHbIE
3HaYeHNs HaCTPOeK.
¢ /lcnonb3yiiTe 3TV HACTPOIAKI AN OCTaNbHbIX LUYPYMOB.

ﬂByXAVIaI'Ia:;OHHbIﬁ nepekxknw4vartesnb
—puc. E
[1BoliHOM Anana3oH nepefay AaHHON apenv obecneunBaet
Bonee LMPOKIe BO3MOXHOCTM NEPEKIoYeHIst nepeaay.
¢ [Ins paboTbl Ha HU3KOW Nepesaye C BbICOKAM
KPYTALLMM MOMEHTOM (M03. 1), BbIKITOYUTE MHCTPYMEHT
1 [LOXAMTECH €ro ocTaHoBkv. CABMHBTE NepekmnioyaTenb
ckopocTeit (4) Hasag OT naTpoHa.
¢ [InA paboTbl Ha BbICOKOW Nepeaaye C HU3KIM
KpYTALYMM MOMEHTOM (N03. 2), BbIKMIOUUTE UHCTPYMEHT
1 IOXANTECH ero ocTaHoBKM. CLBNHBTE NepekmioyaTenb
CKOpOCTeil 06paTHO K MaTpoHy.
Mpumeyanue: He nepekniovaiite nepegaym Ha paboTaroiem
VHCTPyMeHTe. B cnyyae 3aTpyAHEHHOro nepekmioyerns
nepepaau, ybeantech B TOM, YTO ABYXANANA30HHIA
nepekioyaTenb CKOPOCTeN CABMHYT 40 KOHL@ Bneper, nnbo
CABWHYT [0 KOHLA Ha3ag.

b6eckntoyeBon NaTpoH — puc. F

OctopoxHo! YbeaunTech B TOM, YTO akKyMymnsTOpHas

BaTapes CHsTa C MHCTPYMeHTa, YTobbl MCKITKOYNUTL

BEPOSTHOCTb cpabaTbiBaHNs MIHCTPYMEHTa NPY CHATUM UK

YCTaHOBKE [JOMONHUTENbHbIX MPUHAAEXHOCTEN.

Yt00bI BCTABUTL HAcaAKY Ui ApYryI0 MPUHAANEKHOCTb:

¢ BosbmuTech 3a naTpoH (5) n noBopaynBainTe ero npoTve
4acoBOVl CTPerke, ECNM CMOTPETb C KOHLia NaTpoHa.

¢ [lonHoCTbI0 BCTABbTE HACAAKY UM APYTyio
MPVHAANEXHOCTb B NATPOH U HAAGXKHO 3aTAHMTE,
MoBOpPay4MBas NaTPOH MPOTUB YACOBOW CTPENKW, CMOTPS
CO CTOPOHbI KOHL{A NaTPOHa.

OcTopoxHo! He nbiTaitTech 3aTarvBaTh Ui ocnabnsts

Hacagkv (v nibyio ApYryto NPUHAANEXHOCTb), yAepKnBas

MaTPOH 1 BKIMI0Yas MHCTPYMEHT. [Tpy CMeHe NpuHaanexHocTen

MOXHO MOBPEANTDL NATPOH 1 NOMy4MTb TPABMY.

3aBUHYMBaHKe WYpPYNoB

¢ [Ins 3a6MBKM KpENEXHbIX aNEMEHTOB, KHOMKa
HanpaBneHst BPALLEHNS AOMKHa BbITb HaxaTa BNeBo.

¢ VcnonbayiiTe HanpaeneHwe NPOTUB YacoBON CTPENKM
(KHOMKa, HaxaTas BNPaBO) ANS U3BNEYEHNS KDEMEXHbIX
3NEMEHTOB.

Mpumeyanue: Mpy nepekmnioyeHni BpaLLEHUs ¢ HanpaBneHus:

110 YaCOBOI CTPESIKE Ha HaNpaBMeHne NPOTUB YaCOBOIA

CTpenku unu HaoGopOT, BCeraa cHavana oTnyckaiTe

MYCKOBOW BbIKMtOYaTeNb.

CBepneHue

¢ Vcnonbayiite TOMbKO XOPOLLO 3aTO4EHHbIE HacafKu.

¢ PaboraiiTe TONbKO C HAEXHO YCTAHOBMEHHBIMU
11 3aKPENTEHHBIMY 3aroTOBKaMK, Kak ykasaHo B MpaBunax
TEXHUKM 6e3onacHoCTL.

¢ Vcnonbayitte cooTBETCTBYtOLME 1 HEOBXOANUMbIE
CPeACTBa MHAMBIAYaNbHO 3aLLUUTbI, kak ykasaHo
B MpaBunax TexHuku GesonacHocTy.

¢ Copepxute paboyee MECTO B YACTOTE U NOPSAKE, Kak
yKa3aHo B npaBWnax TexHUku 6e30nacHoCTy.

¢ BsoauTe Apenb 04eHb MELNIEHHO, C MPUMOXEHNEM
HebombLLOro ycunus Ao Tex nop, noka NPOCBEPEHHOE
0TBEpCTME He ByaeT A0CTaTOuHO BoMbLUNM, YTOBbI
npesoTBpaTUTL BbiCKaNb3blBaHWE HACAAKM.

¢ [lpunaraitte ycunue napannenbHo Hacagke. Mpunaraiite
ycunus, fOCTaTouHble Ans paboThbl Hacazku, HO He
npunarainTe Ype3aMepHbIX yeunuil Bo nsbexaxue
OCTaHOBKM ABUraTens unn aecopMaLiym Hacagku.

¢ Kpenko yaepxvsaiTe Apenb ABYMS pykamu, OQHON
PYKOW Ha PyKOSITKE W APYroii PYKOW 3@ HIKHIOK0 YacTb
Kopnyca psiaoM ¢ GaTapeitHbiM 0TCEKOM WK Ha
[OMONHUTENBHOI PYKOSITKE, €CIM TaKoBast UIMEETCS.

¢ HE HAXXMMAMTE HA MYCKOBOW BbIKIIOYATENb,
YTOBbI 3ANYCTUTL OCTAHOBUBLLYKOCA OPENb.
3TO MOXET NOBPEAUTb APENb.




¢ CBOAMTE OCTAHOBKW NPU NPOPbIBE K MUHUMYMY NyTEM
YMEHbLUEHUS YCUNWS U MELIEHHOTO CBEPNEHNS
NOCNeAHero yyacTka 0TBEPCTHS.

¢ He BbiknioyaliTe anekTpoABUraTenb Npyu U3BMEYEHUM
HaCcagKu 13 BbICBEPNEHHOTO OTBEPCTUS. ITO MOMOXET
YMEHBLUNTB PUCK €ro 3axarus.

¢ Ybepoutech, YTO BbIKMOYATENb BKMKOYAET U BbIKMKOYAET
aperb.

CBeprneHue gpeBeCUHbI

ﬂ,]‘lﬂ BbICBEpPBaHNA OTBepCTVIVI B ipeBeCUHE MOXHO
Mcnonb3oBathb Te Xe CnupanbHble cBepna, 4To U Ana
MeTanna unun neposble ceepna. ﬂaHHbIe cBepna AOJMKHbI
ObITb OCTPbIMU W 4aCTO BbIHUMATBLCA NPU CBEPNeHun ana
OYUCTKN KDOMOK KaHaBOK OT LLIeMOK.

CBepneHMe mMeTanna

lpw cBepneHun meTanna MCI'IOJ'IbSyVITe CMa3o4Ho-
OXnaxaaroLLyro XnaKoCTb. VickntoueHne coctasnsioT YyryH
W NaTyHb - UX crnegdyeT CBepriuTb CyXumu. HaVIJ'ly"ILLWIM
Bapy1aHTOM CMa304HON XUOKOCTU ANS CBEPNEHUs ABNAETCS
Cyﬂbd)VIpOBaHHaﬂ CMa3o4HO-oXnaxaarowasn XumakocTb.

CeeToguogHasi paboyas nogcBeTka
Mpu BKIOYEHUM JPENM HAXATUEM Ha MYCKOBOM BblKIovaTenb
(1), BCTPOEHHas cBeTOAMOHas paboyas noaceeTka (8)
aBTOMATUYECKN NOACBETUT 06MacTb paboTsl.

Mpumeyanue: MogcseTka NpegHasHaveHa Ans OCBELLEHUS
paboyeli NOBEPXHOCTU M HE MOXET UCMONb30BaTLCS

B ka4ecTBe (hoHaps.

XpaHeHue Hacapok
B ocHoBaHMe NHCTpyMeHTa BCTPOEH na3 Ans Hacagok (9).

HeucnpaBHocm 1 cnocobbl ux yCTpaHeHuAa

pi

AKKyMynsTopHas

Gatapes He 3apsiaeTcs.

AKKymMynaTopHas
6atapest He BCTaBreHa
B 3apsiiHOE YCTPOWCTBO.

BcrasbTe
aKKyMyNATOPHYtO
Batapeto B 3apsigHoe
YCTPOIACTBO TaK, YToBbI
3aropencs CBeToA1OA.

3apsigHoe YCTpoicTBo
He MOAKITIYEHO K CETU.

MoakmiounTe 3apsiaHoe
YCTPOIACTBO k paboyeit
poseTke.

Temnepatypa
oKpyatoLLeit cpebl
CIULLKOM BbICOKas Ui
CIMLLKOM HM3Kas.

Mepemectute
3apsiiHoe YCTPOVCTBO
1 akKyMynsiTOpHyt0
Garapeto B MecTo

C TeMnepaTypoi Bbile
40 F (4,5 °C) unm Huxe

4 b P P
YcTpoiicTBO He AKKymynsTopHast MpoBepbTe
BKMIOYAETCA. Gatapes ycTaHoBMeHa | MPaBUMbHOCTL
HEenpaBunbHO. yCTaHoBKN
aKKyMynaTOpHON
6Garapeu.
AKKymynsiTopHast MposepbTe TpeboBaHus
6atapes paspsiea. o 3apsiike
aKKyMynaTOpHON
6barapen

YcrpoiicTso Bkiodaetcs | Myckosoit Belkntoyatens | Beikniovatens

Cpasy nocrie YCTaHOBKW | OCTaBIIeH B NONOKEHUN | CrieayeT YCTaHoBUTL
aKKyMymnsITOpHOA BKITIOYEHMS. B MOMOXEHNM
6Garapeu. BbIKIIOYEHNs, YTObbI

nNpeaoTBpaTuTL
HeMeLlﬂeHHblI;l 3anyck
WHCTpyMeHTa nocne
yCTaHOBKM Gatapey.

no npefAenbHoi
[0nyCTUMOIA
TeMnepaTypbl.

105 F (+40,5 °C)
YCTpOCTBO BHE3aNHO AKKyMynaTOpHas [MNo3gonbTe
BbIKIIOYaeTCs. 6arapes Harpenach aKKyMynSTOpHON

BaTapee OCTbITb.

AKKymMynsTopHas
Gatapest paspshkeHa.
(Yrobbl yBENMUMTL
CpoK Cryxbl
aKkKyMynsTOpHOiA
Garapeu, ee
KOHCTPYKLMst
npeycMaTpuBaeT
OTKIIIYEHMe nocre
pa3psipky

YcTaHoBuTe B 3apsfHoe
YCTPOIICTBO 1 1103BONbTE
3aPAANTLCS.

TexHuyeckoe obcnyxuBaHue
OnektponHcTpymeHT BLACK+DECKER nmeeT gnutenbHblit
CPOK 3KCMnyaTaLuyi u TpebyeT MUHUMarbHbIX 3aTpaT

Ha Texobenyxueanme. Ans gnutensHoit 6e30TkasHoM
paboTbl Heobx0aMMO 0BecneunTb NpaBuMbHbINA YXOF 33
VHCTPYMEHTOM 1 €10 PErynsipHyK O4YMUCTKY.

3apsHoe YCTPOINCTBO He TpebyeT Hikakoro obenyxunBaHmus
KpoMe perynsipHoi O4YUCTKM.

OcTopoxHo! [Nepen BoinonHeHueM ntobbix paboT no
0BCnyXMBaHINIO MHCTPYMEHTA, CHUMaTe akkyMymnsTOPHYIO
6aTapeto ¢ MHCTpymeHTa. [lepes 04nNCTKOM MHCTPYMEHTa
OTCOEAMHITE €ro OT 3apsHOro YCTPONCTBA.
¢ PerynsipHo ouuLLaiiTe BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTHS
11 3apSIAHOE YCTPOWCTBO C MOMOLLbIO MSATKOWA LETKM U
CYXOW TKaHeBOW candeTku.
¢ PerynspHo ounwaiiTe kopnyc gBuratens ¢ NOMOLLbO
BRaxHow candeTku. He ncnonbayitte Hukakve
abpaaviBHble YnCTALME CPEACTBA UK CPeACTBa Ha
0CHOBE pacTopuTEnei.
¢ PerynspHo oTKpbIBaiTe NATPOH 1 OYULLANTE ero OT rpsiau.

3awmra okpyxatoweii cpegbl

)i¢

PaspenbHas yrunusauus. Viagenus
1 akkyMynsTopHble BaTapey ¢ faHHbIM
CMMBOJIOM Ha MapKMPOBKE 3anpeLyaeTcs

yTunusunposatb C 06bI4YHBIMY BbITOBBIMM
oTxogamu. Msgenus n aAKKyMYNATOpHbIE
6aTapem cogepxat matepuarbl, KOTOpble




PYCCKUMN A3bIK

MOryT BbITb M3BNEYEHbI UK NepepaboTaHbl,
CHWX@s NOTPEBHOCTb B UCXOBHOM ChIpbe.
lMoxanyicta, yTUnnu3npyinTe anekTpudeckme
13aenvs 1 akkymynsTopHble 6atapeu

B COOTBETCTBUN C MECTHBIMY HOPMaMK.
[JlononHuTenbHast MHchopMaLs [OCTYMHa Mo
agpecy www.2helpU.com

TexHMYeCcKMe XxapaKkTepucTuku

Hanpsxexve B o 18B
CKOpOCTb XONOCTOro XoAa  MuH" 0-420/ 0-1650
Makc. KpyTAWMA MOMEHT Hm 52
BHyTpeHHuit pasmep 13
CBEpNUMbLHOTO NaTpoHa MM

MakcumanbHbIv guameTp

cBeprenuns

Cranb/nepeso MM 13/35
Bec K 1,08 (1,46 ¢ akkymynaTopHoit

6Garapeeit)

BxoaHoe Hanpsxenve BnepeM e 100 - 240 220-240
BbixoaHoe HanpsikeHue B o 8-20 8-20
Tok MA 400 1000
MpuénusntensHoe Y 4-10 15-4

BpeMst 3apsakv

Hanpsoewve B .~ 18 18 18
EMKoCTb Ay 1,5 2,0 4,0
Tun MoHHo- MoHHo- MoHHo-

nutvesas nutvesas nutvesas

AxycTudeckoe nasnenue (LpA) 67 oB(A), norpewrocts (K) 3 ob(A)
AkycTiyeckas sHeprus (LWA) 78 ab(A), norpetwHocTs (K) 3 AB(A)

Caepnetive B MeTanne (a, ;) < 1,7 m/cex’, norpewwrocTs (K) 1,5 micex®
3aBuHuvBaHMe e ynapa (a,) 0,9 m/c?, norpewwrocTs (K) 1,5 mic?

3asBneHune o cooTBeTCTBMM HopMam EC
OUPEKTWBA MO MEXAHWYECKOMY OBOPYJOBAHNIO

C€

BL186 — gpenb, wypynosept

Black & Decker 3asBnsieT, 4T0 NpoayKuysi, on1caHHast
B «TEXHUYECKMX XapaKTEPUCTUKaX» COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010
EN60745-2-1:2010 EN60745-2-2:2010

TV NPOAYKTLI Takke COOTBETCTBYIOT [iupekTuse
2014/30/EU v 2011/65/EU.
3a pononHuTensHoON MHopMaLmelt obpatllaittech
B komnaHuio Black & Decker no agpecy, ykasaHHomy
HIXE NNV NPUBEAEHHOMY Ha 3a[Hel CTOPOHe 0BnoXKM
PYKOBOACTBA.

HuxenoanucasLUKMIACS HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBMEHNE TEXHNYECKOI AOKYMEHTALMN 1 COCTaBUI
[aHHY0 AeKnapaumio o NopyYeHnto KoMnaHum
Black & Decker.

P. Neitsepuik (R. Laverick)

MeHemxep no Npoun3BoACTBY

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

19.07.2016

[apaHTus

Komnanus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B kauecTBe
CBOEIA NPOAYKLMM NPeanaraeT KNeHTaM rapaHTuio Ha

24 mecsiua c MoMeHTa nokynku. [laHHas rapanTus sensetcs
[DOMONHUTENBHOM U HN B KOG MEPe He HanpaBrieHa Ha
ylemnervre Batwmx topuandeckux npas. [apaHTis aeincTeyet
Ha TeppuTopun cTpar-uneHos EC 1 EBponeiickoit 3oHe
€B06OAHOM TOProBM.

Ytobbl nofjaTh 3asiBKy MO rapaHTiv, 3asBka AOMKHa
COOTBETCTBOBATL NONOXEHUAM U ycrosusim Black & Decker;
kpome Toro, Bam notpebyeTcs npeAbsBNTL NPOAABLY UK
aBTOPU30BaHHOMY CrELManmcTy No PEMOHTY NOATBEPXKAEHINE
TOKYMKWA.

MonoxeHus u ycnosus 2-neTHeit rapanTim Black & Decker

11 MECTOHaxXoX/AeHNe Bnnkalillero aBTOpu3oBaHHOTO
crewuanicTa No peMOHTY MOXHO y3HaTb Yepe3 VIHTepHeT

no agpecy www.2helpU.com, 1nu CBA3aBLUMCb C MECTHBIM
npeacrasutenscTBoM Black & Decker no appecy, ykazaHHoMY
B JaHHOM PYKOBOACTBE.

Mocetute Haw Be6-cant www.blackanddecker.co.uk, 4To6bi
3aperucTpupoBaTth cBoe HoBoe u3penue Black & Decker

n nonyyatb Mchopmauwo 0 HOBMHKaX ¥ cneLuanbHbIX
NPEeanOXEHUSX.

zst00436611 - 13-01-2020
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO JaHHOEe U3[enve B MOMEHT NOCTaBkn NOTPebuTenio He
coAepXuT Kaknx-nmbo aedekToB matepuanos unv c6opku. [laHHas rapaHTust fOMONHSET
3aKOHHbIE MpaBa NoTpebuTens v He 3aTparnBaeT Ux kakum-nnbo obpasom.

HacTosilas rapaHTus feincTByeT Ha TeppuUTopursx CTpaH-uneHos EBponerickoro Colosa

1 B EBponeiickoil 30He CBOOGOAHON TOProBau.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsaues ¢ fatbl NpuobpeTeHns Npon3oLuna noaomka n3aenus

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbLIX MaTepranos u/wam cbopku, 6o nuspenve
aBnseTcs AedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMU TpeboBaHuamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET MAIN 3aMEeHUT U3LENVE C MUHUMaSbHBIM GEeCMOKOMCTBOM Ans noTpebutens.

[apaHTusa He [eiCTBUTENbHA, ECNM NMOOMKA NPOU30LLNA BCAEACTBUE:

+ HopmanbHoro nsHoca

+ HenpaeunbHOro Ncnonb3oBaHUs UKW NAOXOro 06CNyxMBaHWS

+ Meperpy3ku ggurartens

+ Ecnu napenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTvLiaMM1, MaTeEpUanioM Ui BCIEACTBME aBapum
+ Vicnonb3oBaHvs HeHaANEXalero NCTOHHUKA NUTaHUS

[apaHTus He AEeCTBUTENbHA, ECNM MHCTPYMEHT NCMNOMb3yeTcs B NPodeCCMoHanbHom
[IeATeNbHOCTM, MOCKOMbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeAHa3HaueH Tobko A1t GbITOBOrO MPUMEHEHNS.

[apaHTusa He JeiCTBUTENbHA, €CNV U3Lenne NoABEPranoch PEMOHTY unu pasbopke
NIMLOM, He ynosnHoMoueHHbIM Black & Decker.

[ns Toro, 4ToObl BOCMONBL30BATLCS rapaHTuein HeobxoaMMOo NPefOCTaBUTbL: U3nenue,
3anosiHeHHylo MapaHTUIHYI0 KapTy 1 [0Ka3aTesbCTBO MOKYMKW (MPUeMKK) Aunepy uam
HENoCPeACTBEHHO YMONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0BCIYXMBAHWMIO HE NO3AHEE ABYX
MECSILIEB C MOMEHTa 0OHapPYXXEHWs MOIOMKM.

NHudopmaumio o Ganxaiwem areHte no obenyxmsanuio Black & Decker MoxHO HaiiTv Ha
ctpanuue B iHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TaNnoH:

Mogenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory

CepwiiHblii Homep / Kog, patsl
MoTpebuTens

Ounep

Jara

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
daltbvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts saltst materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir trokumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé}:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturédana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

ients

Pardevejs

Datums




EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com



www.blackanddecker.eu



